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» Hvala vam $to ste kupili daljinski upravlja¢ sa kablom.

* U ovom uputstvu su opisane bezbednosne mere predostroznosti za
koriS¢enje ovog proizvoda.
Pazljivo proditajte uputstvo i budite sigurni da razumete
informacije pre nego sto pokusate da koristite proizvod.
Posto procitate uputstvo, Cuvajte ga na mestu gde ¢e vam biti lako
dostupno.
Ako u buduénosti proizvodom rukuje neki drugi korisnik, obavezno
predajte ovo uputstvo novom Kkorisniku.
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Bezbednosne mere predostroznosti

Tekst originalnog uputstva je napisan na engleskom jeziku. Verzije na svim drugim jezicima

su prevodi originalnog uputstva.

Ovaj aparat nije namenjen za kori$¢enje od strane osoba, uklju¢ujuci decu, sa smanjenim fizi¢kim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva ili znanja izuzev ako su pod
nadzorom ili ih neko uputi u koriS¢enje aparata.

Potrebno je da deca budu pod nadzorom da se ne bi igrala aparatom.

Pazljivo procitajte ove "Bezbednosne mere predostroznosti" pre ugradnje daljinskog upravljaca.

* U ovom priruéniku mere predostroznosti su klasifkovane u kategorije UPOZORENJE i OPREZ.
| jedne i druge sadrze vazne informacije u vezi sa bezbedno$éu. Obavezno se pridrzavajte svih
mera predostroznosti datih u nastavku.

UPOZORE NJ E Nepridrzavanje ovih uputstava moze da dovede do fizicke
povrede ili gubitka Zivota.
Nepridrzavanje ovih uputstava moze da dovede do ostecenja

AOPREZ imovine ili fizicke povrede, $to moZe da bude ozbiljno

u zavisnosti od okolnosti.

* U ovom priru€niku se koriste sledeci piktogrami.

® Nikada ne ¢initi.

9 Obavezno uzemljiti uredaj. @ Ne dodirivati mokrim rukama.

@ Zastititi od vode i vlage.

B O daljinskom upravljacu

Uvek se pridrzavati datih uputstava.

/—

/\UPOZORENJE

* Ne ugradujte daljinski upravlja¢ sami.
Nepravilna ugradnja moze za posledicu da ima strujne udare ili pozar.
Posavetujte se sa prodavcem Daikin proizvoda.

* Nemojte menijati ili popravljati daljinski upravlja¢.
To moze za posledicu da ima elektrine udare ili pozar.
Posavetujte se sa prodavcem Daikin proizvoda.

Nemojte premestati ili ponovo ugradivati daljinski upravlja¢ sami.
Nepravilna ugradnja moze za posledicu da ima strujne udare ili pozar.
Posavetujte se sa prodavcem Daikin proizvoda.

Nemojte koristiti zapaljive materijale (npr. lak za kosu ili insekticid)
u blizini proizvoda.

Nemoijte Cistiti proizvod organskim rastvaracima poput razredivaca boje.
Kori§éenje organskih rastvarata moze da izazove pojavu naprslina na proizvodu,
elektricne udare ili pozar.

® 00O
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Stavke koje se moraju strogo postovati
/\OPREZ

Nemojte se igrati uredajem ili daljinskim upravljacem.

U slucaju da dete slu¢ajno rukuje uredajem, moze da dode do ugrozavanja telesnih
funkcija i naruSavanja zdravlja.

Nikada nemojte rasklapati daljinski upravlja¢.

Dodirivanje unutrasnjih delova moze za posledicu da ima elektri¢ne udare ili pozar.
Za unutrasnju kontrolu uredaja i podeSavanja obratite se prodavcu Daikin proizvoda
ili ovlas¢enom izvodacu radova.

Da biste izbegli elektricne udare, nemojte rukovati uredajem mokrim
rukama.

Nemojte prati daljinski upravlja¢.
To moze da dovede do curenja struje i izazove strujne udare ili pozar.

20 O ©

Ne ostavljajte daljinski upravlja¢ na mestima gde postoji rizik da se

< pokvasi.
3 Ako u daljinski upravlja¢ ude voda, postoji rizik od curenja struje i oste¢enja elektricnih
komponenti.

B Unutrasnji uredaj i spoljni uredaj

/\UPOZORENJE

¢ Potrebno je da znate da duza direktna izlozenost hladnom ili toplom
vazduhu iz klimatizacionog uredaja ili vazduhu koji je previSe hladan ili
previSe topao moze da bude Stetna za vase fizicko stanje i zdravlje.
Nemojte stavljati predmete, uklju¢ujuéi Sipke, prste, itd. u otvor za ulazak
ili izlazak vazduha.

Moze da dode do povrede usled kontakta sa lopaticama ventilatora klimatizacionog
uredaja koje se okrec¢u velikom brzinom.

Za priklju¢ivanje dodatnog pribora obratite se struénom osoblju

i koristite samo dodatni pribor koji je naznacio proizvodac.

Ako radovi koje sami izvedete izazovu neispravnost, moze da dode do curenja vode,
strujnog udara ili pozara.

Nemojte koristiti proizvod u okruzenju kontaminiranim uljnim
isparenjima, na primer od kuvanja ili isparenjima masinskog ulja.
Isparenje ulja moze da izazove naprsline, strujne udare ili pozar.

Nemojte koristiti proizvod na mestima sa previsSe dima od ulja, poput
kuhinja, ili na mestima gde je prisutan zapaljivi gas, korozivni gas ili
metalna prasina.

Kori§éenje proizvoda na takvim mestima moze da izazove pozar ili kvarove na uredaju.

@00 O
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Stavke koje se moraju strogo postovati

/\UPOZORENJE

« Cuvajte se moguénosti pozara u sluéaju curenja rashladne teénosti.
Ako klimatizacioni uredaj ne radi pravilno, tj. ne stvara hlada ili topao vazduh, moguée
je da je uzrok curenje rashladne te€nosti. Obratite se prodavcu za pomoc¢. Rashladna
te€nost u klimatizacionom uredaju je sigurno zatvorena i obi¢no ne curi. Medutim,
u slu€aju curenja, kontakt sa golim gorionikom, grejaCem ili Stednjakom moze da dovede
do nastanka Stetnog gasa. Nemojte koristiti klimatizacioni uredaj dok kvalifikovani
serviser ne potvrdi a je propustanje popravljeno.

U sluéaju koriS¢enja prekidaca opterec¢enja opremljenog osiguracem,
proverite da li je kapacitet osiguraca odgovarajuci.
Kori§éenje obi¢nog provodnika moZe da dovede do kvarova ili pozZara.

Nemojte koristiti prekida¢ napajanja za pokretanje ili zaustavljanje
klimatizacionog uredaja.

U protivnom, moze da dode do pozara ili propustanja vode.

Osim toga, ventilator ¢e naglo poceti da se okreée ako je omogué¢ena kompenzacija
nestanka struje, $to moze da dovede do povrede.

Obavezno uzemljite uredaj.

Nemojte povezivati uzemljenje uredaja na komunalnu cev, provodnik osvetljenja

ili telefonsko uzemljenje. Nepravilno uzemljenje moze za posledicu da ima strujne udare
ili pozar. Prenaponski udar usled udara groma ili drugih izvora moze da izazove
ostecenje klimatizacionog uredaja.

Kada klimatizacioni uredaj ne radi ispravno (iz njega izlazi miris gorenja,
itd.), iskljucite napajanje uredaja i obratite se lokalnom prodavcu.

Ako uredaj nastavi da radi u takvim okolnostima, moze da dode do njegovog
otkazivanja, strujnih udara ili opasnosti od pozara.

U slucaju propustanja rashladne te€¢nosti, raspitajte se kod lokalnog
prodavca sta da radite.

Kada se klimatizacioni uredaj ugraduje u maloj prostoriji, treba preduzeti odgovarajuce
mere da u slu€aju propustanja koli¢ina iscurele rashladne tecnosti ne prede ogranicenje
koncentracije.

U protivnom, to moze da dovede do nezgode usled smanjene koli¢ine kiseonika.

* Obavezno ugradite prekida¢ curenja struje prema zemlji.

Ukoliko ne ugradite prekida¢ propustanja uzemljenja, moze da dode do strujnog udara
ili pozara.

Ako klimatizacioni uredaj bude potopljen usled prirodne katastrofe,
poput poplave ili tajfuna, obratite se prodavcu.

U tom slucaju nemoijte ukljucivati klimatizacioni uredaj jer u protivnom moze da dode
do kvara, strujnog udara ili pozara.

Povedite racuna da koristite namensko kolo za napajanje
klimatizacionog uredaja.

Kori§éenje nekog drugog izvora napajanja moze da izazove stvaranje toplote,

pozar ili otkazivanje proizvoda.

eee & &6 0 O O
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Stavke koje se moraju strogo postovati

/\OPREZ

* Posle duzeg koriS¢enja, proverite da li na postolju i delovima za montazu
uredaja ima ostecenja.
Ako se ostave osteceni, uredaj moze da padne i izazove povredu.

Ne dozvoljavajte deci da se penju na spoljni uredaj i izbegavajte da
na njega stavljate predmete.
Pad ili prevrtanje uredaja mogu da izazovu povredu.

Nemojte blokirati otvore za ulazak ili izlazak vazduha.
Smanjeni protok vazduha moze da izazove nezadovoljavajuci u€inak ili problem.

Da biste izbegli povredivanje, nemojte dodirivati otvor za ulazak
vazduha ili aluminijumska rebra uredaja.

Nemojte skidati Stitnik ventilatora spoljnog uredaja.
Stitnik je zastita od ventilatora spoljnog uredaja koji se kreée velikom brzinom i moze
da izazove poredu.

Nemojte stavljati predmete koji su osetljivi na vlagu direktno ispod
unutrasnjeg ili spoljnog uredaja.

U odredenim uslovima, kondenzacija na glavhom uredaju ili na cevima za rashladnu
te¢nost, necistoca na filteru vazduha ili zaéepljenje odvoda mogu da izazovu kapanje
vode, $to moze da dovede do kvara ili otkazivanja predmeta o kojem se radi.

Nemoijte stavljati posude sa vodom (vaze sa cveéem itd.) na uredaj
jer to moze da dovede do strujnih udara ili pozara.

Nemojte koristiti klimatizacioni uredaj u druge svrhe osim u svrhu

za koju je namenjen.

Nemoijte koristiti klimatizacioni uredaj za €iS¢enje preciznih instrumenata, hrane, biljaka,
zivotinja ili umetnickih dela jer on moze da ima negativan uticaj na performanse, kvalitet
i/ili trajnost premeta o kojima je rec.

Nemoijte stavljati aparate koji proizvode otvoreni plamen na mesta
koja su izlozena strujanju vazduha iz uredaja jer to moze da ugrozi
sagorevanje gorionika.

Nemojte stavljati grejace direktno ispod uredaja jer toplota koju oni
stvaraju moze da izazove deformacije.

Vodite racuna da deca, biljke ili zivotinje ne budu izlozeni direktno
strujanju vazduha iz uredaja jer ono moze da izazove Stetne posledice.

Nemojte stavljati zapaljive posude, poput sprej boca, na udaljenost
manju od 1 m od izlaznog otvora uredaja.

Posude mogu da eksplodiraju jer ¢e topli vazduh koji izlazi iz unutrasnjeg ili spoljnog
uredaja uticati na njih.

Nemojte ugradivati klimatizacioni uredaj na mestima gde postoji
opasnost od propustanja zapaljivog gasa.

U slu€aju propustanja gasa, nagomilavanje gasa ispred klimatizacionog uredaja moze
da predstavlja opasnost od pozara.

© VLY © VLV LVLLLOY
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Stavke koje se moraju strogo postovati

/\OPREZ

* Nemojte sedeti ili stajati na nestabilnoj podlozi kada rukujete
klimatizacionim uredajem ili ga odrzavate.
Podloga moze da se prevrne i dovede do povredivanja.

Nemojte dodirivati motor prilikom zamene filtera.
Motor moze da bude vrlo vrué, $to moze da izazove opekotine.

Nemojte prati klimatizacioni redaj vodom jer to moze da dovede
do strujnih udara ili pozara.

S vremena na vreme obavite provetravanje.

Vodite raCuna kada klimatizacioni uredaj koristite sa drugom opremom za grejanje.
Nedovoljno provetravanje moze da dovede do nedostatka kiseonika.

Prilikom CiS¢enja uvek zaustavite rad klimatizacionog uredaja

i ISKLJUCITE prekidaé napajanja.

Ako to ne uradite, moze da dode do strujnog udara ili porede.

Nemojte sami prati unutrasnjost unutrasnjeg ili spoljnog uredaja.
Uvek se obratite se prodavcu Daikin proizvoda.

Primenom neodgovaraju¢eg nacina pranja ili neodgovaraju¢eg deterdzenta mogu
da se ostete meki delovi unutrasnjeg uredaja ili izazove propustanje vode.

Osim toga, ako elektri¢ni delovi ili motor u unutraSnjem uredaju dodu u kontakt sa
deterdZentom ili vodom, moZe da dode do kvarova, stvaranja dima ili paljenja.
Nemojte stavljati predmete u blizini spoljnog uredaja i ne dozvolite
da se lis¢e i drugi otpad nakupe oko uredaja.

LiSce je toplo leziSte za male Zivotinje koje mogu da udu u uredaj. Kada se nadu

u uredaju, te Zivotinje mogu da izazovu kvarove, dim ili pozar usled kontakta sa
elektri¢nim delovima.

Pri€vrstite uredaje na siguran nacin.

Ako se uredaji ne montiraju na bezbedan nacin, mogu da padnu ili da se prevrnu

i izazovu telesnu povredu.

Postavite odvod tak da obezbedite potpuno odvodenje vode.

Ako se tokom rada klimatizacionog uredaja odvodenje vode iz spoljne odvodne cevi ne
obavlja na odgovarajuci nacin, moguce je da postoji zacepljenje usled nagomilavanja
necistoce ili otpada u cevi.

To moze da dovede do curenja vode iz unutrasnjeg uredaja. Ako dode do ovoga,
zaustavite rad klimatizacionog uredaja i obratite se prodavcu za pomo¢.

© oo © 02000
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Nazivi i funkcije

1. Taster za izbor rezima
rada

11. LCD ekran
(sa pozadinskim
osvetljenjem)

7 DAIKIN

. Taster gore A
. Tasterdole V
. Taster desno b
. Taster levo <«

. Lampica rada

. Taster za
UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE

3. Taster menija/unosa

0O N O A

— 10. Taster za odustajanje

2. Taster za brzinu
ventilatora/smer
toka vazduha

Funkcije koje nisu osnovne stavke rada (tj. UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE, izbor rezima rada, brzina ventilatora/smer toka
vazduha i podeSavanje temperature) podesavaju se na ekranu menija.

NAPOMENA

* Nemojte ugradivati daljinski upravlja¢ na mestima koja su izlozena direktnoj
suncevoj svetlosti.
U protivhom, LCD ekran moze da izgubi boju tako da se na njemu ne prikazuje nista.
* Nemojte vuéi ili uvijati kabl daljinskog upravljaca.
U protivhom, daljinski upravlja¢ moze loSe da radi.
* Nemojte pritiskati tastere na daljinskom upravljacu predmetima sa ostrim vrhom.
U protivhom, daljinski upravlja¢ moze da se osteti ili da loSe radi.

Referentni vodi¢ za korisnike BRC1E53
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Nazivi i funkcije

1. Taster za izbor rezima rada

7. Taster levo 4

* Pritisnite ovaj taster da biste izabrali Zeljeni
rezim rada. (Pogledajte odeljak "Rad
u rezimima grejanje/hladenje/automatski/
ventilator" na strani 13)

* Dostupni rezimi mogu da se razlikuju
u zavisnosti od povezanog modela.

2. Taster za brzinu ventilatora/smer
toka vazduha

» Koristi se za promenu brzine ventilatora
i smera toka vazduha.

* Dostupne brzine ventilatora mogu da se
razlikuju u zavisnosti od povezanog
modela.

3. Taster menija/unosa

» Koristi se za prikazivanje glavnog menija
ili unos izabrane stavke (pogledajte odeljak
"Pregled stavki glavnog menija." na
strani 24).

4. Taster gore A

» Koristi se oznacavanje stavki koje se
nalaze levo od trenutno izabrane stavke.

e Sadrzaj prikaza se menja u prethodni
ekran.

8. Taster za UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE

* Pritisnite ga da biste pokrenuli ili zaustavili
uredaj za klimatizaciju.

9. Lampica rada (zelena)

* Ova lampica svetli tokom rada uredaja.

* Ova lampica ne svetli kada je uredaj
ISKLJUCEN.

* Ova lampica treperi ako se pojavi greska.

10.Taster za odustajanje

 Koristi se za vra¢anje na prethodni ekran.

11.LCD ekran (sa pozadinskim
osvetljenjem)

» Koristi se za poveéavanje podeSene
temperature.

* Bic¢e oznacena stavka koja se nalazi
iznad trenutno izabrane stavke.
(Pritiskajte taster da biste se kretali kroz
vrednosti ili stavke.)

» Koristi se za promenu izabrane stavke.

5. Taster dole ¥

» Koristi se za smanjivanje podesene
temperature.

* Bi¢e oznacena stavka koja se nalazi
ispod trenutno izabrane stavke.
(Pritiskajte taster da biste se kretali kroz
vrednosti ili stavke.)

» Koristi se za promenu izabrane stavke.

6. Taster desno p

» Koristi se ozna¢avanje stavki koje se
nalaze desno od trenutno izabrane stavke.
* Sadrzaj prikaza se menja u sledeci ekran.

¢ Pozadinsko osvetljenje ¢e biti upaljeno oko
30 sekundi kada se pritisne neki od tastera.
* Radnje koje su povezane sa tasterima,
izuzev tastera za UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE, ne obavljaju se kada
pozadinsko osvetljenje nije upaljeno.
* Ako se za kontrolu jednog unutrasnjeg
uredaja koriste dva daljinska upravljaca,
upali¢e se pozadinsko osvetljenje
daljinskog upravljaca kojim se prvo rukuje.
Funkcija Auto Display Off omogucava
automatsko iskljucivanje prikaza posle
podeSenog vremenskog perioda
(pogledajte "Automatsko iskljucivanje
ekrana" na strani 44).

BRC1E53
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Nazivi i funkcije

Ekran sa tec¢nim kristalima

» Dostupna su dva rezima prikaza na ekranu sa te¢nim kristalima (LCD). Standardni
prikaz, koji se koristi po podrazumevanoj postavci, i detaljni prikaz.

» Da biste izmenili aktivni nacin prikaza, izaberite Zeljeni nacin prikaza na ekranu
Display Mode (pogledajte odeljak "Display" na strani 56).

 Prikazani sadrzaj na ekranu se razlikuje u zavisnosti od reZzima rada i povezane
opreme. (Npr., kada je klimatizacioni uredaj u rezimu automatskog grejanja, prikazuje
se slededi prikaz.)

Standardni prikaz

Sa ikonama Sa ikonama i tekstom (podrazumevanim)
12 _— 12

10— . 16 10— 16
17— A gad—8 17— i o o—1 38

1— . 1—— Heat Setto

2Ll | 28°c -3 21| 28:c—-3
13—/— | @ — 21 13— s 4
18 _,——A 5_,_—Error: Push Menu button

Detaljni prikaz

B Na ekranu detaljnog prikaza se, pored stavki koje se pojavljuju
na standardnom prikazu, prikazuju sat i stavke izabrane za
detaljni prikaz.

Sa ikonama Sa ikonama i tekstom

M7 4 & §——9 A B & ——29
14 —=11:03 =®~7 14 =11:03
,7 3 Heat Set to Room 3
2 0=7 | 98] 20 L2 =77 280 20
|I||I ifa 28 C|20c——15 2 |I||| Hl 28 Cc|20c——15
6o ultm < | BET— 21 13— le@2———4
19 —8 > 20 Error: Push Menu button
Referentni vodi¢ za korisnike BRC1E53
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Nazivi i funkcije

1.Rezim rada

5.Poruka

* Pokazuje trenutni rezim rada.

RezZim rada

Hladenje [EIGENT Ventilacija Cis. vaz.

Ventilat.

2.Brzina ventilatora

* Pokazuje brzinu ventilatora koja je
podeSena za klimatizacioni uredaj.

* Ako klimatizacioni uredaj nema funkciju
kontrole brzine ventilatora, brzina
ventilatora se nece prikazivati.

3. Prikaz podeSene/temperature
koja se odrzava

Kada se uredaj UKLJUCI, prikazuje se
temperatura koja je podeSena za
klimatizacioni uredaj.

Kada se uredaj ISKLJUCI i odrzavanje
temperature se onemogucdi, prikazuje se
temperatura koja je podesena za
klimatizacioni ureda;.

Kada se uredaj ISKLJUCI a odrzavanje
temperature se omoguci, prikazuje se
temperatura koja je podeSena za funkciju
odrzavanja temperature.

0 omogucavanju rezima jedne podesene

vrednosti potrazite u referentnom vodicu za

ugradnju.

4. Odmrzavanje/vruéi start "&/®"

Mogu da se prikazu sledece poruke:

 This function not available.

— Prikazuje se na nekoliko sekundi kada
se pritisne operativni taster ako
unutra$nji uredaj nije opremljen
odgovaraju¢om funkcijom.

— Ako radi viSe unutrasnjih uredaja, poruka
¢e se pojaviti samo ako nijedan od
unutra$njih uredaja nije opremljen
odgovaraju¢om funkcijom, tj. poruka se
nece pojaviti ako je bar jedan od
unutra$njih uredaja opremljen
odgovaraju¢om funkcijom.

Error: Press Menu Button.

Warning: Press Menu Button.

— Prikazuje se kad se detektuje greska
ili upozorenje.

Quick Start (samo Sky Air)

— Prikazuje se samo kad je aktivna funkcija
Quick Start.

Time to clean filter

Time to clean element

Time to clean filter and element

— Prikazuje se kad dode vreme za CiScCenje
filtera i/ili elementa.

6. Ventilacija/pre¢iSéavanje

Po podrazumevanoj postavci, nacin prikaza
je rezim dve podeSene vrednosti. Uputstva

« Ikone reZima ventilacije. "Fm & Y
Pokazuju aktuelni rezim ventilacije
(AUTOMATIC, ENERGY RECLAIM
VENTILATION, BYPASS).

* |kona preci§¢avanja vazduha "<Em"
pokazuje da je (opcioni) pribor za
preCiS¢avanje vazduha u radu.

7. Blokiranje tastera "=®©"

¢ Pokazuje da je aktivan rezim odmrzavanja/

vruéeg starta.

¢ Rad u rezimu odmrzavanja/vruceg starta je

mogu¢ samo kada je povezan uredaj za
rekuperaciju toplotne energije (HRV).
Pojedinosti potrazite u uputstvu za
rukovanje uredajem za rekuperaciju
toplotne energije.

* Prikazuje se kada je aktivna blokada
tastera.

8. Omogucen tajmer"®"

* Pokazuje da je omogucen tajmer rasporeda
ili tajmer ISKLJUCIVANJA.

9. Problem sa tajmerom "¥"

* Pokazuje da treba ponovo podesiti sat.
* Funkcija tajmera rasporeda nece raditi ako
se sat ne podesi ponovo.

BRC1E53
4P419251-1 - 2015.10
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Nazivi i funkcije

10.Centralizovana kontrola "-\"

* Pokazuje da klimatizacionim uredajem
upravlja oprema za centralnu kontrolu
(opciona dodatna oprema) a rukovanje
sistemom preko daljinskog upravljaca je
onemoguceno.

11. Prebacivanje pod
centralizovanom kontrolom "B X"

17.Tihi rad/ograni¢enje potrosSnje
struje/prisilno termi¢ko
isklju€ivanje (BACnet) "[S]"

* Pokazuje da je prebacivanje funkcija
instalacije pod centralizovanom kontrolom
dodeljeno drugom unutrasnjem uredaju ili
opcionom birac¢u hladenja/grejanja
povezanom na spoljni uredaj (= glavni
daljinski upravljac).

12.0drzavanje temperature "+"

* Pokazuje da sistem radi u rezimu tihog
rada ili u uslovima ograni¢ene potrosnje
struje ili dobija komandu za prisilno
termicko isklju€ivanje sa BACnet interfejsa.
Pogledajte uputstvo za servisiranje
spoljnog uredaja ili se obratite lokalnom
prodavcu.

18.Greska "A"

* Oznacava gresSku u uredaju ili upozorenje.

19.Ciséenje filtera "B@"

* Pokazuje da je sat podesen.
* Ako sat nije podeSen, prikazuje se " --: --".

13.Smer toka vazduha

» Pokazuje da je doSlo vreme za CiS¢enje
filtera.

20.Ciséenje elementa "~=1"

* Prikazuje se kada su podeSeni smer toka
vazduha i njihanje.

* Ova stavka se ne prikazuje ako sistem nije
opremljen funkcijom pode$avanja smera
toka vazduha.

14.Sat (sat realnog vremena
u 12/24-¢asovnom formatu)

* Pokazuje da je sat podeSen.
* Ako sat nije podeSen, prikazuje se " --: - ".

15.1zbor detaljnog prikaza

* Prikazuje se kada je izabran rezim
detaljnog prikaza.

» Stavke detaljnog prikaza se ne biraju kao
podrazumevane.

w, i n

16.Rotacija "i.}

* Pokazuje da je jedan uredaj podeSen kao
rezervni i da je omogucena rotacije.

* Pokazuje da je doslo vreme za CiS¢enje
elementa.

21.0peracija samostalnog ¢iS¢enja
filtera "{al g="

* Pokazuje da filter koji se samostalno
Cisti radi.

Referentni vodi¢ za korisnike
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Osnovni nacin rukovanja

Funkcije daljinskog
upravljaca

Nacin rukovanja

Postupak rukovanja Prikaz tastera

Prikazuje polozaj
tastera za rukovanije.

Rukuijte tasterima u skladu sa ovim
postupkom.

Y

-
Prikaz ekrana 1

Ekrani koji ¢e se
prikazivati na
daljinskom upravljacu.

« Prikazite Main Menu. (Pogledajte \ ((j D\
odejgk Kretanje kroz Main Menu" na @\ )
strani 29).

- Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste v

izabrali (St} i pritisnite taster menija/ 7 —
unosa. (@A /7

5

« Pritisnite tastere ‘» (Levo/desno) da (- \—
biste izabrali K i pritisnite taster menija/ || C X%/ D

unosa.
v

« Pojavice se ekran datuma i vremena.

« Podesite teku¢u godinu, mesec, dan (- —
i vreme. (Pogledajte odeljak "Clock & (@I /D
Calendar" na strani 59).

Napomena

+ Pre podeSavanja rasporeda neophodno je
podesiti sat.
+ Ako sat nije podesen, pojavice se ekran

oput prikazanog sa leve strane.
\_ poput p g I\ )

Priprema

+ Radi zastite masinskih delova, UKLJUCITE sistem najmanje 6 sati pre po&etka rada sistema.
+ Nemojte ISKLJUCIVATI sistem u sezoni da biste obezbedili lako pokretanje sistema.

BRC1E53
4P419251-1 - 2015.10
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Osnovni nacin rukovanja

Rad u rezimima grejanje/hladenje/automatski/ventilator

Nacin rukovanja

« Pritisnite dugme za izbor rezima rada nekoliko puta @7 D)
& it d(r): ng bude |zabratr‘1I zteljem rve2|.m ‘rlladat(hlaciel:.Je, A\ )
F 5 grejanje, samo ventilator, susenje ili automatski).
|I||| 28 C
Napomena

» Rezimi rada koji nisu dostupni se ne prikazuju.

» Ako je klimatizacioni uredaj model koji je namenjen samo

za hladenje, moguce je izabrati samo rezim hladenja, suSenja
ili samo ventilatora.

Pre nego Sto promenite rezim rada, proverite da na daljinskom
upravljacu nije prikazano prebacivanje pod kontrolom.

Rezim hladenja ili grejanja nije moguce izabrati ako je ovo
prikazano na daljinskom upravljau. Ako ikona prebacivanja
pod kontrolom treperi, pogledajte odeljak "PodeSavanja
mogucnosti izbora hladenja/grejanja" na strani 20.

« Pritisnite taster za UKLJUCIVANJE/ D

ISKLJUCIVANJE.
Lampica rada (zelena) ¢e se upaliti i sistem G A
¢e poceti da radi.

3 » PodeSena temperatura ¢e se povecati za 7 -
1°C kada pritisnete taster A (gore) i smanijiti
Cool
T se“éBo za 1°C kada pritisnete taster ¥ (dole). 3 -
|I||| c
Napomena
PodeSavanje temperaturenije moguce u rezimu susenja ili samo
ventilatora.
» Da biste izmenili brzinu ventilatora ili smer toka 7 D)
4 Cool vazduha, pritisnite dugme za podeSavanje brzine
T 39“280 ventilatora/smera toka vazduha. @& -
|I||| c
Referentni vodi€ za korisnike BRC1E53
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Osnovni nacin rukovanja

Airflow level /direction
Tevel Directiont
[Lv.1 ()] Swing sto
. > fam)
[ T
“&Return  Settng _ #F
Slab Srednje slab
2 3
[ - > [] -
Automatski  Srednji
— 3
‘ 1Al ‘ ‘ il ‘
A v
Jak Srednje jak

IR

Airflow level /direction

level Direction1

Lv. 1 (L) g
@ |
| [

&Return Setting <

Air Volume/direction

Direction_
H\gh Swing
[}
» U
Il '0"'
4

SiReturn Setting 3

PodeSavanje smera toka
vazduha (gore/dole)

Air Volume/direction

Air Volume Direction
High Swing

> < <
. /1N
lIIII RN
RS

& Return

Setting <

PodeSavanje smera toka
vazduha (levo/desno)

* Da biste izabrali postavku nivoa protoka vazduha
ili smera toka vazduha, pritisnite tastere 4pr
(Levo/desno).

« Pritisnite tastere AV (Gore/dole) da biste izabrali
Zeljeni nivo ili polozaj.

=3 S
XD

v
@D
(@A 7 D
Napomena

« Klimatizacioni uredaj moze da bude u automatskoj kontroli
brzine ventilatora radi zastite masinskih delova.
Klimatizacioni uredaj moze da bude u automatskoj kontroli
brzine ventilatora u skladu sa sobnom temperaturom.
Ventilator moze da prestane da radi, Sto nije kvar.

Za primenu promene brzine ventilatora moze da bude potrebno
neko vreme.

U automatskom rezimu, brzina ventilatora se podeSava
automatski u skladu sa podeSenom vrednoScu i unutraSnjom
temperaturom

U sluc€aju rezima rada samo ventilatora, brzina ventilatora je
velika.

U zavisnosti od tipa unutrasnjeg uredaja, postoje dve brzine
ventilatora (mala i velika), tri brzine ventilatora (mala, srednja
i velika) ili pet brzina ventilatora (mala, srednje mala, srednja,
srednje velika i velika). Neki unutrasnji uredaji takode

podrzavaju automatsku brzinu ventilatora.
PEjel=

» Uz izabrani smer toka vazduha, izaberite zeIJenl
smer toka vazduha |zmedu opcua No Ind Se

 Position 0 i Position 1
,Ipomocu

tastera AV (Gore/dole).
Napomena
» Smer toka vazduha se prikazuje na ekranu kao na donjoj slici.

o P 0: Polozaj 0
0', A 0®” ¢ N v, 1: Polozaj 1
'l, AT 2: Polozaj 2
2 3: Polozaj 3
Smer gore/dole Smer levo/desno 4: Polozaj 4

» Kada izaberete jedan od polozaja od 5 polozaja (0 do 4),
lopatice za usmeravanje toka vazduha ostaju u fiksiranom
polozaju.

» Ako izaberete , lopatice koje usmeravaju tok vazduha

¢e se njihati napred-nazad.
GD
(@A 7 D

* Pritiskom na taster menija/unosa postavka
se potvrduje i vracate se na osnovni ekran

BRC1E53
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Osnovni nacin rukovanja

- Kada se taster za UKLJUCIVANJE/ 7 N

ISKLJUCIVANJE ponovo pritisne, klimatizacioni @
uredaj ¢e prestati da radi i lampica rada ¢e se G
ISKLJUCITI.

Napomena

« Kada se sistem zaustavi dok je u rezimu grejanja, ventilator
¢e nastaviti da radi jo$ priblizno 1 minut da bi se eliminisala
zaostala toplota u unutrasnjem uredaju.

< Da biste sprecili curenje vode ili otkazivanje sistema, nemojte
ISKLJUCIVATI napajanje kratko nakon $to klimatizacioni uredaj
prestane da radi. Obavezno sacekajte najmanje 5 minuta da bi
pumpa za odvod zavrSila odvod zaostale vode iz unutrasnjeg
uredaja.

Karakteristike hladenja

» Ako se koristi hladenje kada je sobna temperatura isuviSe niska,
na izmenjivacu toplote unutrasnjeg uredaja se formira inje koje moze
da smaniji kapacitet hladenja. U tom slucaju, klimatizacioni uredaj
automatski nakratko prelazi u rezim odmrzavanja.
Tokom odmrzavanja se koristi mala brzina toka vazduha ili blago
strujanje da bi se sprecilo ispustanje otopljene vode. (Na daljinskom
upravljacu se prikazuje brzina ventilatora koja je podeSena.)

.

Kada je spoljna temperatura isuvise visoka, potrebno je neko vreme
da sobna temperatura dostigne podeSenu temperaturu.

Karakteristike grejanja

Pokretanje rada + Kod grejanja je u principu potrebno vide vremena za postizanje
podeSene temperature kod hladenja.
Preporucuje se da se rad sistema pokrene ranije pomocu tajmera.

Referentni vodi¢ za korisnike BRC1E53
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Osnovni nacin rukovanja

Obavite sledec¢e operacije da biste sprecili opadanje moguénosti grejanja
ili strujanje hladnog vazduha.

Odmrzavanje

Vruéi start
(samo VRV)

Spoljna
temperatura
i mogucénost
grejanja

Klimatizacioni uredaj ¢e automatski preci u rezim odmrzavanja da bi
se sprecilo formiranje inja na spoljnom uredaju koje dovodi do gubitka
grejnog kapaciteta.

Ventilator unutradnjeg uredaja ¢e se zaustaviti a na daljinskom
upravljadu ¢e se prikazati "&/Be2" (Odmrzavanje/vruéi start).
Klimatizacioni uredaj ¢e se vratiti na uobi€ajeni rad posle priblizno

6 do 8 minuta (najvise 10 minuta).

Kada klimatizacioni uredaj po¢ne sa grejanjem ili odmrzavanjem,
ventilator unutrasnjeg uredaja ¢e se zaustaviti da bi se sprecilo
strujanje hladnog vazduha. (U tom slucaju, na daljinskom upravljacu
¢e se prikazati "&/®e2" (Odmrzavanje/vrudi start).)

Grejni kapacitet klimatizacionog uredaja ¢e opasti kada opadne spoljna
temperatura.

Ako efekat grejanja nije dovoljan, preporucuje se koriséenje nekog drugog
aparata za grejanje u kombinaciji sa klimatizacionim uredajem. (Kada
koristite neki aparat sa sagorevanjem, redovno provetravaijte sobu.)
Nemoijte koristiti uredaj za grejanje na mestima gde je izlozen strujanju
vazduha iz klimatizacionog uredaja.

Klimatizacioni uredaj je tipa sa cirkulisanjem vrelog vazduha. Zato
je potrebno da od pocetka rada klimatizacionog uredaja prode neko
vreme da se soba zagreje.

Unutradnji ventilator ¢e automatski raditi dok unutradnja temperatura
sistema ne dostigne odredeni nivo.

Ako se topao vazduh zadrzava oko plafona a na nogama vam

je hladno, preporucuje se korisc¢enje cirkulatora.

Pojedinosti zatrazite od prodavca Daikin proizvoda.

BRC1E53
4P419251-1 - 2015.10
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Osnovni nacin rukovanja

Rad susenja po programu

Priprema

+ Radi zastite masinskih delova, UKLJUCITE klimatizacioni uredaj najmanje 6 sati pre podetka
njegovog rada.

+ Nemojte ISKLJUCIVATI klimatizacioni uredaj u sezoni da biste obezbedili lako pokretanje
klimatizacionog uredaja.

» Rezim susenja ne moze da se odabere ako na daljinskom upravljacu nije moguce izabrati
rezim hladenja/grejanja (pojedinost potrazite u odeljku "PodeSavanja moguénosti izbora
hladenja/grejanja” na strani 20).

« Pritisnite taster za izbor rezima rada nekoliko puta @@ D)
Dry dok ne odaberete rezim Susenje. A\ -

Napomena
U zavisnosti od tipa unutrasnjeg uredaja, moguce je da rezim
suSenja ne bude dostupan.

« Pritisnite taster za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE. D

Lampica rada ¢e se upaliti i sistem ¢e poceti da radi.
P P P AL

Napomena

Klimatizacioni uredaj je u rezimu automatske kontrole temperature
i brzine ventilatora. Zbog toga nije moguce menjati temperaturu

ili brzinu ventilatora dok klimatizacioni uredaj radi.

» Da biste podesili smer toka vazduha, pogledajte "Airflow
Direction" na strani 30.

« Kada se taster za UKLJUCIVANJE/ D
ISKLJUCIVANJE ponovo pritisne, klimatizacioni
-  PONOv pITSn! ; Ao
uredaj ¢e prestati da radi i lampica rada ¢e se
ISKLJUCITI.

Napomena

Da biste spredili curenje vode ili otkazivanje sistema, nemojte
ISKLJUCIVATI napajanje kratko nakon $to klimatizacioni uredaj
prestane da radi. Obavezno sacekajte najmanje 5 minuta da bi
pumpa za odvod zavrSila odvod zaostale vode iz unutrasnjeg uredaja.

Referentni vodi¢ za korisnike BRC1E53
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Osnovni nacin rukovanja

Karakteristike susenja

U rezimu susenja, vlaznost vazduha se smanjuje tako Sto se
klimatizacioni uredaj naizmeni¢no UKLJUCUJE da hladi a zatim
ponovo ISKLJUCUJE da bi se opadanje temperature svelo na
minimum.

Napomena

» Temperatura i brzina ventilatora se kontroliSu automatski i ne
mogu se kontrolisati daljinskim upravljacem.

» Operacija suSenja nece funkcionisati ako je sobna temperature
preniska.

Odrzavanje temperature

Funkcija odrzavanja odrzava temperaturu u prostoriji u odredenom opsegu kada je daljinski upravlja¢
ISKLJUCEN. To obavlja tako $to privremeno pokreée klimatizacioni uredaj koji je korisnik, funkcija
rasporeda ili tajmer za ISKLJUCIVANJE prethodno iskljugio.

Hladenje
~ A
ISKLJUC. v
4 33°C  35°C

y
Grejanje  10°C 12°C

Na primer:
[ PodeSena vrednost za odrzavanje temperature: hladenje 35°C, grejanje 10°C ]
[ Diferencijal rekuperacije: hladenje -2°C, grejanje +2°C ]
* Ako sobna temperatura opadne ispod 10°C, automatski pocinje grejanje. Ako posle pola sata
temperatura poraste na 12°C ili viSe, upravlja¢ se vra¢a u pocetno stanje.
* Ako sobna temperatura poraste preko 35°C, automatski pocinje hladenje. Ako posle pola sata
temperatura opadne na 33°C ili manje, upravlja¢ se vra¢a u pocéetno stanje.

Napomena

» Ova funkcija je po podrazumevanoj postavci omogucena. Ova funkcija moze da se omoguci/
onemoguci samo na Listi uStede energije (pogledajte "Energy Saving Options" na strani 38).
Diferencijal se moze podesiti u meniju za konfigurisanje odrzavanja temperature (pogledajte
odeljak "Stanje odrz. temp." na strani 40).

» Temperatura koja se odrzava moze da se podesi prilikom isklju¢ivanja uredaja na osnovnom
ekranu ili u rasporedu.

Odrzavanje temperature ¢ée UKLJUCITI uredaj na najmanje 30 minuta ako se podesena
vrednost temperature koja se odrzava ne promeni ili se uredaj UKLJUCI pomodu tastera za
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE.

Kada funkcija odrzavanja temperature UKLJUCI klimatizacioni uredaj u automatskom rezimu,
daljinski upravlja¢ prelazi u samo hladenje ili samo grejanje, u zavisnosti od potrebe, i prikazuje
se samo podeSena vrednost za odrzavanje temperature.

BRC1E53 Referentni vodi¢ za korisnike
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Osnovni nacin rukovanja

Odrzavanje temperature ne treba omoguciti kada je priklju¢en uredaj

Nacin rukovanja za centralizovanu kontrolu.

o Ikona odrzavanja temperature "{+" treperi kada se uredaj
Cool UKLJUCI pod kontrolom odrzavanja temperature.

Setback

Cool 35.¢

Brzina ventilatora se ne moze menjati kada je funkcija odrzavanja
temperature aktivna i zbog toga se ne brzina ventilatora ne
prikazuje.

Ventilacija (samoHRrv)

Priprema

+ Radi zastite masinskih delova, UKLJUCITE klimatizacioni uredaj najmanje 6 sati pre podetka
rada sistema.

+ Nemojte ISKLJUCIVATI klimatizacioni uredaj u sezoni da biste obezbedili lako pokretanje
klimatizacionog uredaja.

« Pritisnite taster za izbor rezima rada nekoliko puta dok ne odaberete rezim ventilacije.

Nacin rukovanja

Rezim ventilacije se koristi na uredajima za @@ D)
Vent rekuperaciju toplotne energije (HRV) kada —\ )

hladenije ili grejanje nije potrebno.

oo

Rezim ventilacije se moze promeniti u glavnhom meniju
(pogledajte "Rezim ventilacije" na strani 37).

Napomena
Rezimi ventilacije: Autom., Rekup. top. energ. i Kruzna

 Brzina ventilacije se moze promeniti u glavhom meniju
(pogledajte "Brzina ventilacije" na strani 36).

Napomena
Brzina ventilacije: mala ili velika

Referentni vodi¢ za korisnike BRC1E53
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Osnovni nacin rukovanja

« Pritisnite taster za UKLJUCIVANJE/ ‘

ISKLJUCIVANJE.
Lampica rada (zelena) ¢e se upaliti i uredaj za 3 -
rekuperaciju toplotne energije ¢e poceti da radi.

+ Kada se taster za UKLJUCIVANJE/ ‘
ISKLJUCIVANJE ponovo pritisne, uredaj za
ponovo P ) Ao

rekuperaciju toplotne energije ¢e prestati da radi
i lampica rada ¢e se ISKLJUCITI.

(samo VRV)

Objasnjenje o moguénosti izbora hladenja/grejanja potrazite u odeljku

Promena postavki "Mogucnost izbora hladenja/grejanja" na strani 22.

1 i = » Pritisnite taster za izbor reZima rada na daljinskom C)

| upravljacu na najmanje 4 sekunde (dok je upaljeno
CL se“°28° pozadinsko osvetljenje). 3 -
c Na daljinskom upravljadu se neée prikazati " &"
(prebacivanje pod kontrolom) ako je mogu¢nost
izbora hladenja /grejanja dodeljena daljinskom
upravljacu.

Cool
——| Se“é8 + lkona "Bl %" (prebacivanje pod kontrolom) na svakom daljinskom
°C

upravljacu koji je povezan sa istim unutrasnjim uredajem ili BS
(Izbor ogranka) uredajem ¢e poceti da treperi.

» Podesite moguc¢nost biranja hladenja/grejanja kao Sto je nize
opisano.

Napomena

= Promena rezima ventilacije je moguca bez obzira na odabranu

mogucnost izbora hladenja/grejanja.

Ako se mogucénost izbora hladenja/grejanja podesi na "daljinskom

upravljadu za izbor hladenja/grejanja" (%), na drugim daljinskim

upravljaéima ¢e se prikazati "[] %" (prebacivanje pod kontrolom).

U tom slucaju, rezim rada se ne moze promeniti u hladenje ili

grejanje kada je grejanje ili hladenje podeSeno na "daljinskom

upravljacu za izbor hladenja/grejanja".

* Pojedinosti o "daljinskom upravijaéu za izbor hladenja grejanja"
potrazite u uputstvu za rukovanje prilozenom uz unutrasnji uredaj.

BRC1E53 Referentni vodi¢ za korisnike
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Osnovni nacin rukovanja

Postavke izbora

2

Kada se napajanje UKLJUCI prvi put, prikaz "E %" (prebacivanje pod
kontrolom) ¢e treperiti.

Set to

28-c

h 4

Set to

28-c

Pritisnite taster za izbor rezima rada na daljinskom @@ D)
upravljacu za koji treba podesiti moguénost izbora )

grejanja/hladenja.

Mogucnost izbora hladenja/grejanja biti podeSena
i ikona "] %" (prebacivanje pod kontrolom) ¢e
nestati.

Ikona "E %" (prebacivanje pod kontrolom) ¢e se
pojaviti na drugim daljinskim upravljacima.

3

Set to

28-c

Pritisnite taster za izbor rezima rada na daljinskom D
upravljacu koji ima moguc¢nost izbora hladenja/
(S g e AT

grejanja (ili daljinski upravija¢ bez ikone "%
(prebacivanje pod kontrolom)) nekoliko puta dok
ne bude izabran Zeljeni rezim. Svaki put kada
pritisnete taster, na prikazu ¢e se smenjivati ikone
"Fan.", "Dry", "Auto", "Cool" ili "Heat".
Istovremeno, drugi daljinski upravljaci koji nemaju
mogucnost izbora ¢e pratiti podeSavanje

i automatski promeniti prikaz.

Referentni vodi¢ za korisnike
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Osnovni nacin rukovanja

Mogucénost izbora hladenja/grejanja

* Rezim "Cool", "Heat" ili "Auto" se mogu podesiti samo daljinskim upravljaéem za koji je podeSena

mogucnost izbora hladenja/grejanja.

Daljinski upravlja¢ sa
mogucnoscu izbora
hladenja/grejanja
(bez prikazanog " % "
(prebacivanje pod
kontrolom))

Daljinski upravlja¢ sa
mogucnoscu izbora
hladenja/grejanja
(bez prikazanog " % "
(prebacivanje pod
kontrolom))

Podesite na rezim
"Cool", "Heat", "Dry"
ili "Auto".

Podesite na
rezim "Fan.".

Drugi daljinski upravljaci

(sa prikazanim "Bl %
(prebacivanje pod
kontrolom))

« Klimatizacioni uredaj ¢e preci u rezim
podesen na daljinskom upravljacu koji

ima moguc¢nost izbora. Drugi rezimi

nisu dostupni.

» Medutim, klimatizacioni uredaj se moze
prebaciti u rezim samo ventilatora ili iz

rezima "Cool" u rezim "Dry".

Drugi daljinski upravljaci

(sa prikazanim "Bl %
(prebacivanje pod
kontrolom))

« Klimatizacioni uredaj se ne moze

podesiti na druge rezime osim rezima

samo ventilatora.

BRC1E53
4P419251-1 - 2015.10
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Nazivi i funkcije

Mere predostroznosti prilikom podesavanja moguénosti

izbora hladenja/grejanja

» Moguc¢nost izbora hladenja/grejanja treba podesiti na jedan daljinski upravlja¢ u slede¢em sluéaju.

(Sistem toplotne pumpe)

Unutrasniji
uredaj

ViSe unutrasnjih uredaja je povezano
na jedan spoljasnji uredaj.

Podesite moguénost izbora hladenja/
grejanja/ventilatora na jednom od
daljinskih upravljaca.

(Sistem rekuperacije toplote)

BS (izbor ogranka) kutija:
BS kutija se koristi za izbor

Unutrasnji
uredaj

Jedna BS kutija je povezana na vise
unutrasnjih uredaja.

Podesite moguénost izbora hladenja/
grejanja/automatskog rezimal/ventilatora
na jednom od daljinskih upravljaca.

Blokiranje tastera

Onemogudite korigéenje svih tastera.

« Pritisnite taster Meni/unos na najmanje 4 sekunde. 7 D)
Cool |surio (dok je pozadinsko osvetljenje upaljeno) A\ )

2 80 c Pojavice se "—®@".

Buttons have been locked.
Press the menu button for
4 seconds to release.

2 » Kada se tasteri blokiraju, svi su onemoguceni.

Kada se pritisne jedan od tastera, prikazuje se
poruka sa leve strane.

& Return

Da biste ponistili blokadu tastera, pritisnite taster
Meni/unos na najmanje 4 sekunde. (dok je
pozadinsko osvetljenje upaljeno)

3 ==

Referentni vodi¢ za korisnike BRC1E53
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Kratak pregled stavki glavhog menija

B Pregled stavki glavhog menija.

Napomena

» Dostupne stavke mogu da se razlikuju u zavisnosti od povezanog modela.
» Na meniju se pojavljuju samo dostupne stavke.

Reclaim Ventilation" i "Bypass".

. L . Referentna
Stavke podeSavanija i prikaza Opis strana
Airflow Direction Izmenite smer toka vazduha. 30
» Lopatice za usmeravanje toka vazduha mogu
automatski da se pomeraju gore-dole i levo-
desno.
» Moguce je pet fiksnih polozaja smera toka
vazduha.
» Ova funkcija nije dostupna na svim modelima.
Individual Air | Individual Setting | Podesite smer toka vazduha pojedina¢no za 31
Direction svaku od Cetiri klapne.
(samo ako je » U slu€aju uredaja SkyAir, najviSe 4 uredaja
ugradena funkcija (uredaj A, B, C, D).
pojedinacnog toka « U slucaju uredaja VRV, najvise 16 uredaja
vazduha) (uredaji od 0 do 15).
Individual Setting | Tabela za svaki uredaj sa postavkama za svaku 32
List od 4 klapne.
Reset All Indivi Izbrisite sve pojedinacne postavke. 33
Setting
Airflow Direction | Smer automatskog njihanja se moze izabrati od 34
Range tri Sablona tako da odgovara rasporedu u sobi.
Standard , Right blow ili Left blow
Quick Start" Brzo postize prijatnu sobnu temperaturu 35
(samo uredaj SkyAir) (ako sistem nije u rezimu susenja ili rezimu
ventilatora).
» Maksimalno trajanje rada u reZimu brzog
starta je 30 minuta.
Ventilation Ventilation Rate Podesite brzinu ventilacije na "Low" ili "High". 36
(samo HRV)
Ventilation Mode | Podesite rezim ventilacije na "Auto", "Energy 37

1) Nije podrzana kada su povezani SkyAir RR+RQ spoljni uredaji

BRC1E53
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Kratak pregled stavki glavnog menija

iskljuci, automatski isklju€uje posle odredenog

vremena.

* Mogu se izbarati postavke "Off", "10min",
"30min" ili "60min".

. L - Referentna
Stavke podeSavanija i prikaza Opis strana
Energy Energy Saving Omogucite ili onemogucite "Energy Saving 38
Saving List Options".
Options Setpoint Range Opseg podesene vrednosti temperature se 39
moze ograni€iti za rezim hladenja i grejanja.
Setback Condition | Podesite diferencijal temperature koja se 40
odrzava posle kojeg se uredaj ponovo
ISKLJUCUJE.
Sensing Kada u utvrdenom periodu u prostoriji ne budu 41
Sensor(Low)®® otkriveni ljudi, ova funkcija ¢e automatski
(samo ako je promeniti ciljnu temperaturu klimatizacije.
ugraden senzor) Ako bude otkriveno prisustvo ljudi, vratice
temperaturu na uobi€ajenu podeSenu
temperaturu.
Sensing Kada u utvrdenom periodu u prostoriji ne budu 42
Sensor(Stop)@® | otkriveni ljudi, ova funkcija ¢e automatski
(samo ako je zaustaviti klimatizaciju.
ugraden senzor)
Setpoint Auto Menja podesSenu vrednost temperature 43
Reset u unapred podesenu vrednost temperature
posle rada u podeSenom trajanju, ¢ak i ako je
podeSena vrednost temperature izmenjena.
* Moze se podesiti od 30 do 120 minuta
u pomacima od po 30 minuta.
Off Timer Sistem se automatski iskljuCuje posle izabranog 44
remena svaki puta kada se sistem aktivira.
* Moguce je podeSavanje povecavanjem
vremena za po 10 minuta od 30 do 180
minuta.
Auto Display Off | Displej mozZe da se podesi da se, kad se sistem 44

1) Kada je povezan centralizovani upravlja¢, ne treba koristiti funkcije odrzavanje temperature, opsega podesene vrednosti,
stanja odrzavanja temperature, automatskog resetovanja podesene vrednosti.
2) Nije podrzana kada su povezani SkyAir RR+RQ spoljni uredaji.
3) Ova funkcija se ne moze koristiti kada je aktivna grupna kontrola.
U slucaju sistema sa istovremenim radom, sistem kontroliSe senzor koji je montiran na glavhom unutrasnjem uredaju.

Referentni vodi¢ za korisnike
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Kratak pregled stavki glavnog menija

. L - Referentna
Stavke podeSavanija i prikaza Opis strana
Energy Energy Prikazuje se potrosnja elektricne energije do tog 45
Saving Consumption® trenutka. Ovo korisniku omogucéava da proceni
Options™ tendenciju u potrosniji elektricne energije.

Napomena

Dostupnost funkcija zavisi od tipa
unutrasnjeg uredaja

Ako je na daljinski upravlja¢ povezano viSe
unutrasnjih uredaja, ova funkcija nije
dostupna.

Prikazana potrosnja elektricne energije nije
rezultat merenja kWh ve¢ rezultat proracuna
na osnovu podataka o radu uredaja.

Neki faktori u ovom prora¢unu su apsolutne
vrednosti, ali drugi faktori proisticu iz
interpolacija sa tolerancijom. To objasnjava
zasto rezultat moze da odstupa od stvarne
potrosnje elektricne energije.

1) Kada je povezan centralizovani upravlja¢, ne treba koristiti funkcije odrzavanje temperature, opsega podeSene vrednosti,
stanja odrzavanja temperature, automatskog resetovanja pode$ene vrednosti.
2) Nije podrzana kada su povezani SkyAir RR+RQ spoljni uredaji.

BRC1E53
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Kratak pregled stavki glavnog menija

Stavke podeSavanija i prikaza Opis Re;f:::;na
Schedule™ Enable/Disable Omogucite ili onemogucite funkciju rasporeda. 46
Select Schedule Izaberite broj aktivhog rasporeda (raspored 47
br. 1, 2ili 3).
Holidays Izaberite dane u nedelji za koje ¢e raspored biti 48

onemogucen. Ova funkcija se koristi onda kada
nije potrebno da raspored bude aktivan, npr.
kada ste na odmoru.

Settings Izaberite kada ¢e se rezimi rada pokretati i/ili 49
zavrSavati za svaki dan u nedelji. Za svaki dan
se moze podesiti najvise 5 akcija.

Filter Auto Clean Podesite vreme kada filter treba automatski da 51
se oCisti. Detalje o radu potrazite u uputstvu za
rukovanje dekorativnim panoom koji se sam cisti.

Maintenance Information Prikaz podataka za kontaktiranje servisa 52
i informacija o modelu.
Configuration | Quiet Operation | Odredite vreme kad ¢e spoljni uredaj raditi tise, 53
Mode npr. tako da ne no¢u ne uznemirava susede.
Napomena
» Dostupnost funkcija zavisi od tipa spoljnog
uredaja
Draft Prevention® | Spre¢ava da strujanje vazduha iz unutrasnjeg 53
(samo ako je uredaja utice na ljude.
ugraden senzor) Funkcija Draft Prevention se moze omogugiti ili
onemoguciti.
Display * Prikaz: 56
Prelazak izmedu standardnog ili detaljnog
prikaza.

» Postavke detaljnog prikaza:
Izaberite da li ¢e biti prikazana sobna
temperatura, spoljna temperatura, sistem ili nista.

Contrast Adjustment | Podesite kontrast LCD ekrana. 58
Current Settings Prikaz liste aktuelnih postavki dostupnih stavki. 58
Clock & Date & Time Konfiguriite postavke datuma i vremena. 59
Calendar » Podrazumevani prikaz vremena je

u 24-¢asovnom formatu.

» Sat ¢e zadrzati preciznost u okviru
+30 sekundi na mese¢nom nivou.

» Ako dode do nestanka struje tokom ne duze
od 48 sati, sat ¢e nastaviti da radi na
ugradenom rezervnom napajanju.

12H/24H Clock Vreme se moze prikazivati u 12-Casovnom ili 60
u 24-¢asovnom formatu.

Language Izaberite jezik u zavisnosti od instaliranog 61
jeziCkog paketa.

1) Raspored nece biti dostupan kada je povezan centralizovani upravlja¢ ili adapter za digitalni unos BRP7A51.
2) Nije podrzana kada su povezani SkyAir RR+RQ spoljni uredaji.
3) Ova funkcija se ne moze koristiti kada je aktivna grupna kontrola.
U slucaju sistema sa istovremenim radom, sistem kontroliSe senzor koji je montiran na glavhom unutrasnjem uredaju.
Referentni vodi€ za korisnike BRC1E53
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Stavke menija na sporednom
daljinskom upravljacu

Ako jedan unutra$nji uredaj kontroliSu 2 daljinska
upravljaca, sledece stavke menija se ne podesavaju na
sporedno daljinskom upravljacu. Podesite ih na glavhom
daljinskom upravljacu.

Unutrasnji uredaj

S

Individual Air Direction

Energy Saving Options

Schedule

Filter Auto Clean

Podesene vrednosti temperature koja se odrzava
Quiet Operation Mode

Draft Prevention

)

)

)

Spoljni Upravljanje sa 2
uredaj daljinska upravljaca

BRC1E53
4P419251-1 - 2015.10
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Kretanje kroz meni

Glavni meni

B Kretanje kroz Main Menu

* Pritisnite taster menija/unosa.

; Cool Setto

28-c

Osnovni ekran

GD
AL D

» Pojavi¢e se ekran Main Menu.

Main Menu 1/2
Airflow Direction

Individual Air Direction

Quick Start

Ventilation

Schedule

<3 Pojaviée se uputstvo za rukovanje tasterima.

& Return Setting £

Glavni meni

« Biranje stavki u glavhom meniju.
1. Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste
izabrali Zeljenu stavku.
2. Pritisnite taster Meni/unos da biste prikazali
ekran izabranih postavki.

» Da biste se sa ekrana glavnog menija vratili na
osnovni ekran, pritisnite taster za odustajanje.

4

A Oprez

» Kada je prikazan Glavni meni a tokom 5 minuta se ne pritisne nijedan taster, ekran ¢e se

automatski vratiti na osnovni ekran.

Referentni vodi¢ za korisnike
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Kretanje kroz meni

Airflow Direction

HIizmenite smer toka vazduha

Nacin rukovanja

 Prikazite glavni meni (Pogledajte "Kretanje kroz
Main Menu" na strani 29)

« Pritisnite tastere AV (Gore/dole) da biste izabrali

aliABIIEIeifelgY| | pritisnite taster menija/unosa.

GD
AQA@rIo
v

Main Menu 12
Airflow Direction
Individual Air Direction
Quick Start
Ventilation
Energy Saving Options
Schedule
48 Return Setting B3
Airflow Direction
Direction1 Direction2
Swing
- 0 =]
i~
e /INTS
L L
4 3 0
@ Return etting =

Podesavanje smera
toka vazduha

(gore/dole)
Airflow Direction
Direction1 Direction2
Swing
1 TIN~
"'l‘ LN
(7 ¢ 5
@& Return Setting B

PodeSavanje smera
toka vazduha
(levo/desno)
Napomena: Prikazuje
se samo ako je
dostupno.

* |zaberite Zeljeni smer toka vazduha od

SSUE] No Ind Set §f Position 0 | Position 1
ili pomocu tastera AV (Gore/dole).

* |zaberite smer gore/dole ili levo/desno pomocu
tastera 4P (Levo/desno).

« Pritisnite taster menija/unosa da biste potvrdili
postavke i vratili se na osnovni ekran

Napomena

» Smerovi toka vazduha se pojavljuju na ekranu na sledeci

nacin:
-
ST
1" & 44
g 7]
3 4

Smer gore/dole

Smer levo/desno

0: Polozaj 0
1: Polozaj 1
2: Polozaj 2
3: Polozaj 3
4: Polozaj 4

* Ako izaberete , lopatice koje usmeravaju tok vazduha
¢e se njihati napred-nazad. Kada se izabere ,
istovremeno ¢e biti vidljivi svi smerovi toka vazduha.

» Kada izaberete jedan od polozaja od 0 do 4, sve lopatice za
usmeravanje toka vazduha ostaju u fiksiranom polozaju.

BRC1E53
4P419251-1 - 2015.10
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Kretanje kroz meni

Pomeranje lopatica za usmeravanje toka vazduha

Kada su aktivni sledeéi uslovi rada, smer toka vazduha se kontroli§e automatski. Zato stvarni rad
moZze da se razlikuje od prikazanog na daljinskom upravljacu.

» Sobna temperatura je viSa od temperature podeSene na daljinskom
upravljacu (u rezimu grejanja).
» Kada je aktivno odmrzavanje (u rezimu grejanja).

Uslovi rada (Tok vazduha je usmeren horizontalno tako da ljudi u prostoriji ne budu
direktno na putanji hladnog vazduha.)
» U rezimu neprekidnog rada sa horizontalno usmerenim tokom vazduha.
Napomena

Rezim grejanja obuhvata automatski rad.

Individual Air Direction

(Samo ako je ugradena funkcija pojedinacnog toka vazduha)

B Pojedinac¢no podesavanje

Nacin rukovanja

Main Menu 2 | ° PrikazZite glavni meni (Pogledajte "Kretanje kroz 7 D)
Airflow Direction i " i
Main Menu" na strani 29). A\ )
Quick Start . « e « « . . age .

Ventilation I1zaberite Jlalel\VleNEINANI@BIIEIlelg] i pritisnite taster v

Energy Saving Options

Schedule menija/unosa. 7 O
48 Return Setting
(@A /7D

T Izaberite {IalelVIe[VEIRSTtlgle]} i pritisnite taster 7 D]
menija/unosa.

o

Individual Setting List N\ VD)
Reset All Indivi Setting
Airflow Direction Range A 4
7 —
SReturn Setting [
(@R VA
3 Individual Setting + Upotrebite tastere AV (Gore/dole) da biste 7 —
Outlet Direction A A . .
e izabrali uredaj i oznaku izlaza.
Unit A No Ind Set
) o5 @O

U slu€aju uredaja SkyAir, mogu se izabrati najvise
4 uredaja (uredaj A, B, C, D).

CBReum seting 9 U slu¢aju uredaja VRV, moze se izabrati najvie
16 uredaja za svaku grupu (uredaji od 0 do 15).

Outletmark

Referentni vodi¢ za korisnike BRC1E53
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Kretanje kroz meni

Napomena

U sluéaju cetiri izlaza (kasetni tip), svaku klapnu mozete da
kontroliSete pojedinac¢no (slede¢e oznake se nalaze pored svakog
izlaza za vazduh: o, oo, ooo, oooo).

Individual Setting + Pritisnite taster P> (Desno) da biste izabrali smer 7 D
T toka vazduha. —\ )

- . . . .
AR = Pomodéu tastera AV (Gore/dole) izmenite smer -

Dooo toka vazduha u sledece vrednosti: [NENIER, 7 SO
[Position 3 § Posiion 4 § Swing [l Blocked M
: nema pojedinaénog podeSavanja.
][] Tl pojedinacni tok vazduha je blokiran. GD
« Pritisnite taster menija/unosa da biste potvrdili (G
postavke i vratili se na osnovni ekran.

» Ako se podesi pojedinacni tok vazduha, na
osnovnom ekranu se prikazuje ikona pojedina¢nog

Cool
E—— = toka vazduha.

8-c

Osnovni ekran

HLista pojedinaénih podeSavanja

1 Individual Air Direction + Prikazite meni Pojedinacni smer vazduha 7 D)
Individual Setting (pogledajte "Pojedinacéno podeSavanje" na
seAIHdii etig strani 31 ) (1 D
Airflow Direction Range
v
« Pritisnite tastere AV (Gore/dole) da biste izabrali — $O
&retm —seting B el VIl [VEIRSTEilaTe A METq i pritisnite taster menija/
unosa. (@A /D
BRC1E53 Referentni vodi¢ za korisnike
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Kretanje kroz meni

2 T * Prikazuje se tabela sa aktuelnim postavkama. 7 D)
— _ Pritisnite tastere AW (Gore/dole) da biste presli
Quletnark A diec._Indi. na sledeéi uredaj. @@L
= e Pritisnite taster za odustajanje da biste se vratili — b
ooo Position 0 OFF °
T —— na rethodni meni. :
(@A /2D
B Pojedin. reset. svih post.
1 S — . ?rikaiite meni Pojedinacni smer vazduha 7 D)
Individual Setting pogledajte "Pojedinacno podesavanje" na
strani 31). —8—
Airflow Direction Range v
« Pritisnite tastere AV (Gore/dole) da biste 7 O
Erear et = izabrali [RCEETNINICIESElle] i pritisnite taster o
menija/unosa. (@A VA
Reset All Indivi Setting « Pritisnite tastere 4P (Levo/desno) da biste CEK -~
ai low sating? izabrali FES). — AN
No * Pritisnite taster menija/unosa da biste potvrdili v
resetovanje i vratili se na osnovni ekran. D
©iReturn Setting »
(@A 7

Referentni vodi¢ za korisnike BRC1E53
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Kretanje kroz meni

m Airflow Direction Range
(samo unutrasnji uredaj podnog stojeceg tipa)

* |zbor opsega smera vazduha se moze izabrati daljinskim upravljatem u zavisnosti od mesta
na kojem je klimatizacioni uredaj postavljen.
Izbor opsega smera vazduha ima sledec¢a 3 Sablona:

Standard Left Blow Right Blow
Njihanje u punoj Sirini Njihanje u levu stranu | Njihanje u desnu stranu
+ Ovi Sabloni odgovaraju situacijama prikazanim u nastavku:

Standard Left Blow Right Blow
Njihanje u punoj Sirini Njihanje u levu stranu | Njihanje u desnu stranu
o - O -

- N 2
PIIRS 0 > //l \\\ Ny,
0"/:\\~’4 1',/,, ‘\\¢3
VIR 7] [\ )¢
a3 34 0 !

Nacin rukovanja

Individual Air Direction

Individual Setting
Individual Setting List

Reset All Indivi Setting

Airflow Direction Range

S Return Setting’ [

* Prikazite meni Pojedinacni smer vazduha
(pogledajte "Pojedina¢no podesavanje" na
strani 31).

« Pritisnite tastere AV (Gore/dole) da biste izabrali

aiCVASI T el e Tle[e] i pritisnite taster menija/

unosa.

Airflow Direction Range

2T

Unit select Air range
PN

Unit No. Standard
e /IN S
m AN
1

24 .

* Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali
broj uredaja.

G@D
A@LO

Napomena
Erem__Setng * ]+ Kod sistema sa istovremenim radom, pojedina¢no pode$avanje
za svaki unutrasnji uredaj je moguce kroz povezivanje daljinskog
upravljaca na svaki uredaj prilikom ugradnje.
» Kod daljinskih upravljaca povezanih u grupi, moze se
konfigurisati najviSe 16 uredaja (uredaji broj 0-15).
BRC1E53 Referentni vodi¢ za korisnike
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Kretanje kroz meni

3

Airflow Direction Range |

Unit select
Unit No.

@ Retum

Setting “

« Pritisnite taster P> (Desno) da biste izabrali
postavku opsega vazduha.

* |zaberite Zeljeni opseg vazduha izmedu opcija v
Standard fl Right blow Jil§ Left blow [elelyleleil]

tastera WA (Gore/dole).

« Pritisnite taster menija/unosa da biste potvrdili
postavke i vratili se na osnovni ekran.

Quick Start (samo uredaj skyair)

B UKLJUCIVANJE funkcije Quick Start

Nacin rukovanja

1

Main Menu 1/2

Airflow Direction
Individual Air Direction
Quick Start

Ventilation

Energy Saving Options
Schedule

o

& Return Setting

h 4

Cool Set to

8-c

7 Quick Start )

» Tokom rada u rezimu hladenja, grejanja ili
u automatskom rezimu, prikazite ekran glavnog
menija (pogledajte odeljak "Kretanje kroz Main
Menu" na strani 29).

* Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali
[QIV[[SIENY] | pritisnite taster menija/unosa da
biste se vratili na osnovni ekran.

+ Brzi start je sada UKLJUCEN.

» Kada je brzi start aktivan, nije moguée menjati
brzinu ventilatora. Ikone brzine ventilatora nece biti
prikazane.

G@D
A@LO

v

GD
AL D

mISKLJUCIVANJE funkcije Quick Start

2

Main Menu 1/2

Airflow Direction
Individual Air Direction
Quick Start

Ventilation

Energy Saving Options
Schedule

& Return Setting s

h 4

Set to

28-c

» Kada je brzi start aktivan, prikazite glavni meni
(pogledajte "Kretanje kroz Main Menu" na
strani 29).

« Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali
[Vl ESIENY i pritisnite taster menija/unosa da
biste se vratili na osnovni ekran.

+ Brzi start je sada ISKLJUCEN.

» Brzina ventilatora se ponovo moze menjati i ikone
brzine ventilatora su ponovo vidljive.

G@D
(=¥ V)

v

(jC)
AL

Referentni vodi¢ za korisnike
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Kretanje kroz meni

Brzi start Brzina toka vazduha unutrasnjeg uredaja se automatski kontroliSe,
uz povecanje snage spoljnog uredaja i brzo dovodenje temperature
u prostoriji na prijatnu.

* |kone brzine ventilatora nestaju a brzina ventilatora se ne moze menjati.

* Ne moze se podesiti u rezimima samo ventilatora i suSenja.

* Brzi start ¢e raditi najduze 30 minuta do se uredaj automatski ne vrati na uobicajen rad.

» KoriS¢enjem tastera za izbor rezima rada klimatizacioni uredaj se vraca na uobi¢ajeni rad.

* U rezimu grejanja, brzina ventilatora moze da se poveca a temperatura moze da se smaniji.
Podesite rad po zelji.

Ventilation (samoHRrv)

HBrzina ventilacije

Nacin rukovanja

Main Menu 12| * Prikazite Main Menu. (Pogledajte odeljak "Kretanje 7 D)
Ao Dot tion kroz Main Menu" na strani 29). A\
Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste -

Energy Saving Options

Quick Start
Schedule izabrali RYEIIEe]gY i pritisnite taster Meni/unos D

WS Rewm  Seting 3 (kod modela bez funkcije ventilacije,
stavka nece biti prikazana u glavhom (@ L
meniju).
2 Lo « Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste G@D
Ventilation Mode izabrali i pritisnite taster menija/ (" \ /D
unosa. -

|

TiReturn Settin: GD
AL

Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izmenili C—7T2\—
(@A /D
v

Ventilation
3 Ventilation Rate pOStaVkU na ili '

High I - . -
« Pritisnite taster menija/unosa da biste potvrdili
postavke i vratili se na osnovni ekran. D
@ Return Setting B
LowR e AHigh| *Prikazuju se samo rezimi koji mogu da se G £
podeSavaju.
BRC1E53 Referentni vodi¢ za korisnike
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Kretanje kroz meni

B Rezim ventilacije

Nacin rukovanja

28-c

1 Ventilation * Prikazite meni Ventilation. 7 -
Ventilation Rate (Pogledajte odeljak "Brzina ventilacije" na
)
e strani 36). = £
Pr|t|S|t tastere ‘ .(‘Go!'e/dole) da bls“te izabrali 7 O
@Reum  Setting = VEE el liele[F] i pritisnite taster menija/unosa.
(@A 7
: ? Ventiation « Pritisnite tastere VA (Gore/dole) da biste =~ C7G0\DO
Ventilation mode izmenili postavke kao $to je prikazano \ /O
u nastavku.
r» \ld Auto | 41
SiReturn Setting B
*Prikazuju se samo rezimi koji mogu da se
podesavaju.
3 * |zaberite Zeljeni rezim ventilacije. 7 D)
Cool  [setto » Pritisnite taster menija/unosa da biste potvrdili M\ /O

postavke i vratili se na osnovni ekran.
 Prikazuje se odgovarajuci rezim.

Rezim ventilacije

Automatski
rezim " &."

Rezim rekuperacije

toplotne energije "32'

Kruzni rezim "~g"

Pomocu informacija iz uredaja za klimatizaciju (hladenje, grejanje,
ventilator i podesena temperatura) i uredaja za rekuperaciju
toplotne energije (spoljne i unutradnje temperature), rezim se
automatski menja izmedu grejanja, rekuperacije toplotne energije
i kruznog rezima.

Spoljni vazduh se dovodi u sobu posle prolaska kroz izmenjivac
toplote.

Spoljni vazduh se dovodi u sobu bez prolaska kroz izmenjivaé
toplote.

Referentni vodi¢ za korisnike
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Kretanje kroz meni

Energy Saving Options

HLista ustede energ.

Neke funkcije ne treba omoguciti kada je priklju¢en uredaj za

Nacin rukovanja centralizovanu kontrolu.

1

MainMenu 12
Airflow Direction
Individual Air Direction
Quick Start
Ventilation

Schedule

* Prikazite Main Menu.

(Pogledajte odeljak "Kretanje kroz Main Menu"

strani 29).

= fo
" @/ o
v

Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali

ST VASEVIeR@leilelgY i pritisnite taster menija/
@

Setpoint Range

& Return Setting s
unosa. 7]
Energy Saving Options__12 |« Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali (j<mt)

Setback Condition
Sensing Sensor(Low)
Sensing Sensor(Stop)
Setpoint Auto Reset

& Return Setting s

S VASEVIIRELY i pritisnite taster menija/

unosa.

Energy Saving List
Setpoint Range : [SJg§
Setback Condition: ON
Sensing Sensor(Low): OFF
Sensing Sensor(Stop): OFF
Setpoint Auto Reset: ON

Off Timer: ON
SReturn Setting RED

desno).

Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izmenili C_7T\—
postavku na [S[X(WIV[eH ili [ISI(I]V[eN.

Pomerite kursor pomoéu tastera 4P (Levo/

[y O
Kada obavite sve izmene, pritisnite taster menija/ (N 7

unosa. Pojavi¢e se ekran za potvrdu.

Energy Saving List

Save the settings?

Yes\o]

B Return Setting »

izabrali .

Pritisnite tastere 4P (Levo/desno) da biste

Pritisnite taster menija/unosa da biste potvrdili
postavke i vratili se na osnovni ekran.

BRC1E53
4P419251-1 - 2015.10
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Kretanje kroz meni

B PodeSavanje Setpoint Range

Ovu funkciju ne treba koristiti kada je priklju¢en uredaj za centralizovanu kontrolu.

Energy Saving Options

1/2

1

Energy Saving List

Setback Condition
Sensing Sensor(Low)
Sensing Sensor(Stop)
Setpoint Auto Reset

Setpoint Range

SReturn Setting

Prikazite stavku Energy Saving Options 7 N
(Pogledajte "Lista uStede energ." na strani 38). M\ )

Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali v

SEElole g MRET Il i pritisnite taster menija/unosa. D
AL

2

Cool
i8] 32°C

Heat
16°C - 32°C

@Return Setting

Setpoint Range

@

Napomena

Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izmenili
opseg podesene vrednosti temperature za

G@D
(Vo V)

hladenije ili grejanje. v
« Pomerite kursor pomoc¢u tastera 4P (Levo/ (a4 ..
desno). o\ o/
» Kada obavite sve izmene, pritisnite taster menija/ v

unosa. Pojavi¢e se ekran za potvrdu.

GD
AL

» Podrazumevano ograni¢enje opsega podesene vrednosti je [16°C—32°C]. Opseg podesene
vrednosti je opsti opseg podeSene vrednosti i zato je uvek aktivan bez obzira na to da li je
funkcija Opseg pod. vred. omogucena ili onemogucena.

» Podrazumevani opseg podesSene vrednosti za odrzavanje temperature je [33°C—37°C]
za hladenje i [10°C—15°C] za grejanje. Ovaj opseg podeSene vrednosti se ne moze menjati.

Setpoint Range

3

Save the settings?

&Y No

CReturn Setting

- Pritisnite tastere ‘4P (Levo/desno) da biste

[y )
izabrali . N\ 7

« Pritisnite taster menija/unosa da biste potvrdili A 4

postavke i vratili se na osnovni ekran. D
AALD

Referentni vodi¢ za korisnike
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Kretanje kroz meni

B Stanje odrz. temp.

Ovu funkciju ne treba koristiti kada je priklju¢en uredaj za centralizovanu kontrolu.

1 Energy Saving Options___1/2 | » Prikazite stavku Energy Saving Options (j<mt)

Sy S (Pogledaijte "Lista ustede energ." na strani 38). Y
Sensing Sensor(Low) « Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali v
Sensing Sensor(Sto|
Setpomt Avto Reset SLElerIe Ol leliffelg] i pritisnite taster menija/unosa. D
SReturn Setting B
AL D
? Setback Condition « Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izmenili C—7 N
R BLEETE diferencijal za odrzavanje temperature. — )
Cool ea
o e + Pomerite kursor pomoc¢u tastera 4P (Levo/ v
desno). [y O
Sfen | e =}« Kada obavite sve izmene, pritisnite taster menija/ "%
unosa. Pojavi¢e se ekran za potvrdu. v
D
AL D
3 Setback Condition « Pritisnite tastere P> (Levo/desno) da biste CA N\
Save the settings? izabrali .
28 No « Pritisnite taster menija/unosa da biste potvrdili A 4
postavke i vratili se na osnovni ekran. 7 D)
B Return Setting »
AL D
Napomena

» Podrazumevano ogranic¢enje opsega podesene vrednosti je [16°C—32°C]. Opseg podesene
vrednosti je opsti opseg podeSene vrednosti i zato je uvek aktivan bez obzira na to da li je
funkcija Opseg pod. vred. omogucena ili onemogucena.

» Podrazumevani opseg podesene vrednosti za odrzavanje temperature je [33°C—37°C]
za hladenje i [10°C—15°C] za grejanje. Ovaj opseg podeSene vrednosti se ne moze menjati.

BRC1E53 Referentni vodi¢ za korisnike
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Kretanje kroz meni

B Senzor (mala)

Ova funkcija se ne moze koristiti kada je aktivna grupna kontrola.
U slucaju sistema sa istovremenim radom, sistem kontroliSe senzor koji je montiran

Nacin rukovanja na glavnom unutragnjem uredaju.

1

Energy Saving Options 1/2
Energy Saving List

Setpoint Range

Setback Condition

Sensing Sensor(Low)

Sensing Sensor(Stop)

Setpoint Auto Reset

&Return

Setting 3

» PrikaZite stavku Energy Saving Options 7 N\
(Pogledajte "Lista ustede energ." na strani 38). M\ )
« Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali v

SENSICISENEII((XeM] i pritisnite taster menija/

unosa.

2

Sensing Sensor(Low.
Adjust Cool sP: [lirC
Adjust Time Cool: 15 min
Limit Cool SP: 35°C
Adjust Heat SP: 1.0°C
Adjust Time Heat: 15 min
Limit Heat SP: 15°C
“&Retum  Selting  43%

Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste podesili
rad uz ustedu energije kada senzor detektuje da
ljudi nisu prisutni. v

Pomerite kursor pomoéu tastera 4P (Levo/desno).

Kada obavite sve izmene, pritisnite taster menija/
unosa. Pojavi¢e se ekran za potvrdu. v

(jD
AN SO

Primer (primenjuju se postavke s leve strane):
Ako senzor utvrdi da u sobi nema nikoga tokom
hladenja, podeSena vrednost temperature ¢e se
automatski povecavati za 1°C na svakih 15 minuta
dok podeSena vrednost temperature za hladenje
na bude 35°C. PodeS$ena vrednost temperature za
hladenje na osnovnom ekranu se ne¢e menjati.

Sensing Sensor(Low)

Save the settings?

M No

Setting >

&Return

Pritisnite tastere 4P (Levo/desno) da biste
izabrali Y.

Pritisnite taster menija/unosa da biste potvrdili v
postavke i vratili se na osnovni ekran.

Referentni vodi¢ za korisnike
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Kretanje kroz meni

B Senzor (stop)

Ova funkcija se ne moze koristiti kada je aktivha grupna kontrola.
U slucaju sistema sa istovremenim radom, sistem kontroliSe senzor koji je montiran

Nacin rukovanja na glavnom unutrasnjem uredaju.

1

Energy Saving Options 1/2
Energy Saving List

Setpoint Range

Setback Condition

Sensing Sensor(Low’

Sensing Sensor(Stop)

Setpoint Auto Reset

EEReturn Setting 5

* Prikazite stavku Energy Saving Options

[ N
(Pogledajte "Lista ustede energ." na strani 38). M\ Y

« Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali v

SENETCRSTEEl(Ie]g)] i pritisnite taster menija/ )
unosa.
A ALD

2

_Sensing Sensor(Stop) |

Unocc Stop On/Off:
Unocc Stop Time: 1 hours

& Retum Setting @

Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste podesili %@

rad uz ustedu energije kada senzor detektuje da A\

ljudi nisu prisutni.

Pomerite kursor pomoéu tastera 4P (Levo/desno). (U@D

Kada obavite sve izmene, pritisnite taster menija/  (\
unosa. Pojavi¢e se ekran za potvrdu.

Sensing Sensor(Stop)
Save the settings?

)Y No

D Return Setting »

Pritisnite tastere ‘4P (Levo/desno) da biste (Z@D

izabrali .

Pritisnite taster menija/unosa da biste potvrdili A 4

postavke i vratili se na osnovni ekran.

BRC1E53
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Kretanje kroz meni

B Automatsko resetovanje podesene temperature

Ovu funkciju ne treba koristiti kada je priklju¢en uredaj za centralizovanu kontrolu.

1 Energy Saving Options___ 12|  » Prikazite stavku Energy Saving Options 7 N
oy e (e (Pogledaijte "Lista ustede energ." na strani 38). Y
Setback Condition e . . . .
Sensing Sensor(Low) « Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali v
Sensing Sensor(Stop) . . " . .
Il NWANICNREETE i pritisnite taster menija/ 7 )
TReturn Setting £ unosa.
(@A 7
? Setpoint Auto Reset « Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali C—7 -\
Ced! settemp. E'C unapred podeSenu temperaturu i vreme za M\ )
ot SESUINGE SO0 automatsko resetovanje podesene vrednosti. v
eal
S 1 20°C . .
e « Pomerite kursor pomoc¢u tastera 4P (Levo/ (a4 ..
TR & desno). — —
» Kada obavite sve izmene, pritisnite taster menija/ v

unosa. Pojavi¢e se ekran za potvrdu. 7 SO
D

3 SetpointAuto Reset Pritisnite tastere ‘P> (Levo/desno) da biste [y )
Save the settings? izabrali .

& No Pritisnite taster menija/unosa da biste potvrdili v

postavke i vratili se na osnovni ekran. 7 D)
dEReturn Setting »
LD

Referentni vodi¢ za korisnike BRC1E53
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Kretanje kroz meni

B Tajmer iskljucivanja

Nacin rukovanja

1

Energy Saving Options

2/2

Off Timer

Auto Display Off
Energy Consumption

D Return Setting

* Prikazite stavku Energy Saving Options
(Pogledajte "Lista ustede energ." na strani 38).

« Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali
i pritisnite taster menija/unosa.

Off Timer

After you turn on the unit,
it will automatically turn
offin

minutes.

TReturn Setting

« Pomocu tastera WA (Gore/dole) podesite vreme
posle kojeg se uredaj ponovo automatski
iskljuGuje.

Izbor vrednosti se moze obaviti pove¢avanjem
vrednosti za po 10 minuta u rasponu od 30 do
180 minuta.

Kada se taster drzi pritisnut, broj se neprekidno
menja.

Ekran za potvrdu postavki ¢e se pojaviti kada se
pritisne taster menija/unosa.

Off Timer
Save the settings?

\cH No

& Return Setting

Pritisnite taster 4P (Levo/desno) da biste

izabrali .

Pritisnite taster menija/unosa da biste potvrdili
postavke i vratili se na osnovni ekran.

B Automatsko isklju€ivanje ekrana

Nacin rukovanja

1

Energy Saving Options

2/2

Off Timer

JAuto Display Off

Energy Consumption

& Return Setting’

« Prikazite stavku Energy Saving Options
(Pogledaijte "Lista ustede energ." na strani 38).

« Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali

Bl EWA@li | pritisnite taster menija/unosa.

BRC1E53
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Kretanje kroz meni

2

Auto Display Off

Settings

EReturn

o

Setting

Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste
podesili tajmer.

Kada podesite tajmer, pritisnite taster menija/
unosa. Pojavi¢e se ekran za potvrdu.

3

Auto Display Off
Save the settings?

)& No

{CReturn Setting

Pritisnite tastere P (Levo/desno) da biste

izabrali .

Pritisnite taster menija/unosa da biste potvrdili
postavke i vratili se na osnovni ekran.

B PotroSnja energije

Nacin rukovanja

1

Energy Saving Options 2/2
Off Timer
Auto Display Off

Energy Consumption

B Return Setting 3

Prikazite stavku Energy Saving Options

(Pogledaijte "Lista ustede energ." na strani 38).
Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali

stavku [SgElge) AN ENInToilelg] i pritisnite taster

menija/unosa.

2

Energy consumption

1
;| Today Total
KWh 10.5 kWh
6 12 18 24
iReturn R
Energy consumption
16 This week Total
kWh 60.2 kWh
s s
SiReturn ke
Energy consumption
e
1 This year Total
kwh || || || 150 kiWh
3 12
&EReturn @

Smenjujte ekrane pomocu tastera 4P (Levo/

desno): Today > Yesterday > This week (1 week) >
Last week (1 week) > This year (1 year) > Last year.

Izmenite opseg prikazan u gornjem desnom delu

ekrana pomocu tastera WA (Gore/dole).

Pritisnite taster za odustajanje da biste se vratili

na prethodni ekran.

G@D
XD

Referentni vodi¢ za korisnike
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Kretanje kroz meni

B Omogucéavanje/onemogucéavanje

1

Raspored nije vidljiv i onemogucen je kada je povezan centralizovani

upravljag ili adapter za digitalni unos BRP7A51.

Main Menu 1/2
Airflow Direction

Individual Air Direction

Quick Start

Ventilation

Energy Saving Options

Schedule

SiReturn Setting B

Prikazite Main Menu.

(Pogledajte odeljak "Kretanje kroz Main Menu" na
strani 29).

Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali
SIEEY i pritisnite taster menija/unosa.

G@D
AN/

2

Schedule

Clock has not been set.
Would you like to set it now?

Napomena
» Pre podeSavanja rasporeda neophodno

2 No je podesiti sat.
» Ako sat nije podesen, pojavice se ekran poput
SoRsun __Seting 2 prikazanog sa leve strane.
v
N « Pritisnite tastere P> (Levo/desno) da biste (j@D
Year HOE izabrali fE8Y i pritisnite taster menija/unosa. (@ 7
Ca/ + Pojavic¢e se ekran datuma i vremena. v
o » Podesite teku¢u godinu, mesec, dan i vreme. 7 o
LT S = (Pogledajte odeljak "Clock & Calendar" na [\ /O
strani 59).
3 scheae | -« Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali C_& ~ A
[SQETEYBIEET]EY i pritisnite taster menija/unosa
P ! S S A
Settings A 4
D
8 Return Setting B
(@A VD)
Schedule « Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali 7% D)
Enable/Dlsab\ ||| .
« Ekran za potvrdu ée se pojaviti kada se pritisne —
taster menija/unosa. D
@ Return Setting 3
(@A 7D
Napomena
Raspored je omogucéen. Nacin promene izabranog
broja rasporeda potrazite u odeljku "lzbor
rasporeda" na strani 47.
BRC1E53 Referentni vodi¢ za korisnike
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Kretanje kroz meni

o)

Schedule
Save the settings?

Yes\o]

TSiReturn Setting »

« Pritisnite tastere 4P (Levo/desno) da biste

« Pritisnite taster menija/unosa da biste potvrdili
postavke i vratili se na osnovni ekran.

izabrali .

Hizbor rasporeda
Mogu se programirati najvise tri razliita rasporeda.

1

Schedule

Enable/Disable

Select Schedule

« Prikazite meni Raspored. (Pogledajte
odeljak "Omogucavanje/onemogucavanje”

Holidays na strani 46)
Settings A 4
* Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali 7 O
T Retom  Setiing 3 SEICHRSIEEY i pritisnite taster menija/unosa. o
(@A /7
2 Slicebie « Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali 7 N\
Select Schedule Schedule nr 1 B Schedule nr 2 fill Schedule nr 3 §
g @ /7
Schedule nr « Ekran za potvrdu ée se pojaviti kada se pritisne v
taster menija/unosa.
& Return Setting 3

Schedule

Save the settings?

MY No

SiReturn Setting »

Pritisnite tastere P> (Levo/desno) da biste

izabrali .

Pritisnite taster menija/unosa da biste potvrdili
postavke i vratili se na osnovni ekran.

Referentni vodi¢ za korisnike
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B Praznici
U dane koji su definisani kao praznici, tajmer rasporeda ée biti onemoguéen.

1

Schedule

Enable/Disable
Select Schedule

* Prikazite meni Raspored. (Pogledajte
odeljak "Omogucavanje/onemogucavanje”
na strani 46).

C%ZIFD
AN/

setines « Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali 7 b O
Tt Seing = stavku i pritisnite taster menija/unosa.
(@A VD)
2 Schedule « Pritisnite tastere ‘@P> (Levo/desno) da biste CK A
il seection izabrali Zeljeni dan. -
« Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste prikazali -

SiReturn Setting RS

Napomena

» Kao praznik se moze izabrati viSe dana.

» Da bi se ponovo omogucio tajmer rasporeda za dan koji je izabran kao praznik, neophodno
je ukloniti podeSenost dana kao praznika.

display "v"" i podesili ovaj dan kao praznik.

C%ZIFD
A@Io

3

Schedule
Holidays
Multiple selection

ENE
M

CiReturn Setting RS

» Kada obavite sve izmene, pritisnite taster menija/
unosa. Pojavi¢e se ekran za potvrdu postavki.

GD
ALD

Schedule

Save the settings?

Yes\o]

SiReturn Setting »

« Pritisnite taster 4P (Levo/desno) da biste

CE A\
izabrali . N\ -

« Pritisnite taster menija/unosa da biste potvrdili A 4

postavke i vratili se na osnovni ekran. D
(@A VA

Schedule nr 1

Napomena

Time Act Cool Heat . . .
= — Na ekranu postavki rasporeda prikazace se "Pra"
" Hol | - — za dane koji su podeseni kao praznik.
SiReturn Setting = _4¢>
BRC1E53 Referentni vodi¢ za korisnike
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B Postavke rasporeda
Kada se raspored memorise, automatski je omoguéen.

1 Schedule * PrikaZite meni Raspored. (Pogledajte 7 D)
Enable/Disable odeljak "Omogucavanje/onemogucavanje"
azlnedcz:ysscnedu'e na strani 46). (G A,

Settings

v
« Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali
@Rem ——seting s SELgleR] i pritisnite taster menija/unosa.
(@A VD)

Napomena
Postavke rasporeda izabranog rasporeda mogu da se menjaju. Da biste izmenili izabrani
raspored, pogledajte odeljak "Izbor rasporeda” na strani 47.

2 Schedule nr 1 « Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali 7 -
Time  Act Cool - Heat dan koji zelite da podesite.
: : P @O

oznadili drugu stavku a tastere WA (Gore/dole)

“®&Rewrn  settng ___ 43b
3 Schedule nr 1 » Podesite vreme za izabrani dan. C % )
won Moo -5 °* " |« Pritisnite tastere 4> (Levo/desno) da biste -

v
dg piste uneli Zeljeno vreme pocetka rada. Svgkim 7 O

T T — pritiskom na tastere WA (Gore/dole) vrednosti

- se menjaju za 1 sat ili 1 minut. (@A /D

Time Act Cool Heat
Mon 60 —-

ol 1111

SiReturn Setting

Referentni vodi¢ za korisnike BRC1E53
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Time  Act

Mon  6:00 HE

Cool

Schedule nr 1

TReturn Setting RS

h 4

Schedule nr 1

Time  Act

Mon

6:00

8
Se

SReturn Setting RED

Time  Act
6:00 ON
7 OFF

Mon

Schedule nr 1

@Return Setting

Pritisnite tastere P> (Levo/desno) da biste
oznadili drugu stavku a tastere WA (Gore/dole)
da biste konfigurisali postavke UKLJUCENO/
ISKLJUCENO/--.

Kolona "Act":

UKLJUCENA: Mogu se konfigurisati pode$ene
vrednosti temperature.

ISKLJUCENA: Mogu se konfigurisati pode$ene

vrednosti odrZzavanja temperature.

Temperatura i podesene vrednosti
odrzavanja temperature ¢e biti
onemogucene.

Pritisnite tastere €@P> (Levo/desno) da biste
pomerili oznacenu stavku a tastere WA (Gore/
dole) da biste uneli podeSene vrednosti
temperature hladenja i grejanja za stanje kada
je uredaj ON i OFF (Odrzavanje temperature).

Kolone "Cool" i "Heat":

" Pokazuje da temperatura i podesena
vrednost temperature koja se odrzava
nisu definisane za ovaj vremenski period.
Koristi¢e se poslednja aktivna podesena
vrednost.

— —": Pokazuje da je za ovaj vremenski period

funkcija odrzavanja temperature onemoguéena.

G@D
[\ /)

v

G@D
A@LO

Schedule nr 1

Time  Act
6:00 ON
8:00 OFF

17:30 ON

00 —-

Mon

Cool  Heat
24°C  21°C
29°C 10°C
24°C 21°C

SReturn Setting <>

h 4

Schedule nr 1

Time  Act
6:00 ON
8:00 OFF

17:30 ON

22:00 [o33

Mon

Cool
24°C
29°C
24°C
28°C

Heat
21°C
10°C
21°C
17°C

TSiReturn Setting

<>

h 4

Time  Act
6:00 ON
8:00 OFF

17:30 ON

22:00 OFF

Tue

Setting

Cool
24°C
29°C
24°C
28°C

Heat
21°C
10°C
21°C
17°C

& Return

ke

Schedule nr 1

Napomena
Moguce je podesiti najvise 5 akcija po danu.

» Kada obavite sve izmene, pritisnite taster menija/

unosa. Pojavice se ekran za potvrdu.

Napomena

Da biste kopirali ostavke od prethodnog dana,
pritisnite taster za izbor rezima rada.

Primer: Da biste kopirali sadrzaj iz ponedeljka
u utorak, izaberite utorak i pritisnite taster za
izbor rezima rada.

BRC1E53
4P419251-1 - 2015.10
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6

Schedule
Save the settings?

)Y No

D Return Setting »

- Pritisnite tastere 4P (Levo/desno) da biste

izabrali .

« Pritisnite taster menija/unosa da biste potvrdili v
postavke i vratili se na osnovni ekran.

Filter Auto Clean

(Samo kada je ugraden dekorativni pano za samostalno ¢iSc¢enje)

+ Detalje o radu potrazite u uputstvu za rukovanje dekorativnim panoom koji se sam ¢isti.

B Vreme za automatsko €iSc¢enje filtera

Nacin rukovanja

1

Main Menu 2/2

Maintenance Information
Configuration

Current Settings

Clock & Calendar
Language

iReturn Setting =

* Prikazite Main Menu. (Pogledajte odeljak "Kretanje O
kroz Main Menu" na strani 29).
) @
v

« Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali
GD
(@A )

[RICIPACICROEERY i pritisnite taster menija/unosa.

Napomena
Kada je automatsko ¢iSéenje onemoguceno,
prikazuje se poruka: "Auto Filter Clean is disabled".

Filter Auto Clean

Filter Auto Clean

0:00 - 3:00

8 Return Setting &

Pomo¢u tastera WA (Gore/dole) podesite vreme
kada treba da bude obavljena funkcija
automatskog ¢iS¢enja filtera.

Ekran za potvrdu ¢e se pojaviti kada se pritisne
taster menija/unosa.

Filter Auto Clean

Save the settings?

Yes\]

SiReturn Setting »

Pritisnite tastere 4P (Levo/desno) da biste

izabrali .

Pritisnite taster menija/unosa da biste potvrdili v
postavke i vratili se na osnovni ekran.

Referentni vodi¢ za korisnike
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Maintenance Information

B Prikazite informacije o odrzavanju

Nacin rukovanja

1

Main Menu
Filter Auto Clean

2/2

Maintenance Information

Configuration
Current Settings
Clock & Calendar
Language

{8 Return Setting

* Prikazite Main Menu. (Pogledajte odeljak "Kretanje D)
kroz Main Menu" na strani 29).
) (@R 7~
v

GD
A ASD

« Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali

W ETNCHET RN elinEllel)l i pritisnite taster menija/

unosa.

2

Maintenance Information

Contact Info
0123-4567-8900

Indoor Model ~ ——/000
Outdoor Model -—/000

EReturn

» U vrhu ekrana ¢e se pojaviti broj telefona za kontakt.
(Ako jos niste registrovali proizvod, nece se pojaviti.)
» U dnu ekrana ¢e se pojaviti informacije o modelu
unutrasnjeg i spoljnog uredaja.
(Kod nekih modela moze da se pojavi Sifra
proizvoda.)

« Pritisnite taster za odustajanje da biste se vratili
na prethodni ekran.

Napomena

» Ako ste menjali Stampanu plo€u, naziv modela
se nece pojaviti.

* U slucaju greSke u unutrasnjem ili spoljnom
uredaju, prikazuje se Sifra greske i lampica rada
pocinje da treperi.

Ako lampica rada ne treperi, uredaj radi pravilno.

« Sifra evidentirane greske ée se izgubiti ako
pritisnete taster za UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE na duZe od 4 sekunde.

BRC1E53
4P419251-1 - 2015.10
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Configuration

B Rezim tihog rada
Omoguc¢avanje/onemogucavanje

Main Menu 22 | * PrikaZite Main Menu. 7 D)
. (Pogledajte na strani 29). —\ -
Current Settings « Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali
Conguage [Ofelnlile[MIEile]lgl] i pritisnite taster menija/unosa Y b4 O
guage on .
SReturn Setting £ o
(@A /7
2 Configuration « Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali /GO
o b [ETHOIIETINIE i pritisnite taster menija/  ——\ /o
BTEY unosa
Contrast Adjustment . v
D
SiReturn Setting &
(@A /7
Quiet Operation Mode Napomena
Clock has not been set. » Da bi mogle da se unose izmene u postavke
Would you like to set it now? . . .
stavke Quiet Operation Mode, neophodno je da
YesRRY sat bude podesen.
—_— . * Ako sat nije podeSen, pojavice se ekran poput
rikazanog sa leve strane.
v P g DO
ate &e « Pritisnite tastere 4P (Levo/desno) da biste Yo
ear
o] izabrali i pritisnite taster menija/unosa. v
ay
FS‘?BYO + Pojavi¢e se ekran datuma i vremena. D
== | ° Podesite tekucu godinu, mesec, dan i vreme. A\ /D

(Pogledajte odeljak "Clock & Calendar" na

strani 59).
4 Guist Operation Mods « Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali 7 N
[SRETIBIEEINEY i pritisnite taster menija/unosa.  —\ @,/

(jt)
@ Return Setting +
(@A 7

Referentni vodi¢ za korisnike BRC1E53
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Quiet Operation Mode

Enable/Disable

SiReturn Setting

Kretanje kroz meni
Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali

7 —
[ Enable [lif Disable | NGO/

Ekran za potvrdu ¢e se pojaviti kada se pritisne \ 4

Quiet Operation Mode

Save the settings?

M No

{CReturn Setting

taster menija/unosa. D
(@A 7
Pritisnite tastere 4P (Levo/desno) da biste

CK A\
izabrali . \ -

Pritisnite taster menija/unosa da biste potvrdili \ 4

postavke i vratili se na osnovni ekran. D
ALALD

Napomena

Za podeSavanje vremena za rezim Quiet Operation
Mode, pogledajte odeljak "Podesavanje funkcije
Quiet Operation Mode" na strani 54.

Podesavanje funkcije Quiet Operation Mode

Nacin rukovanja

Kada se sacuvaju promene postavki, funkcija Quiet Operation Mode se automatski omogucava

Enable/Disable
Settings

’ Quiet Operation Mode

S Return Setting

Prikazite meni Quiet Operation Mode.
(Pogledajte na strani 53).

Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali
SEIUeE] i pritisnite taster menija/unosa.

2 Configuration

The system will operate
in Quiet Operation Mode
from to

Quiet Operation Mode

Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste podesili
vreme.

Pritisnite tastere P> (Levo/desno) da biste v

8:00 oznacili sledecu ili prethodnu stavku. C % -
&8 Return Setting K3 . . " . .
» Kada obavite sve izmene, pritisnite taster menija/ —\ -
unosa. Pojavi¢e se ekran za potvrdu. -
D
(@A 7
BRC1E53 Referentni vodi¢ za korisnike
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Quiet Operation Mode
Save the settings?

I No

{CiReturn Setting

- Pritisnite tastere 4P (Levo/desno) da biste

« Pritisnite taster menija/unosa da biste potvrdili
postavke i vratili se na osnovni ekran.

izabrali .

B Prevencija promaje

Nacin rukovanja

Display
Contrast Adjustment

Configuration
Quiet Operation Mode

Prikazite meni Konfiguracija.
(Pogledajte na strani 53).

Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali

stavku IBJENNHEVENIIeNY i pritisnite taster menija/ D

SiReturn Setting unosa.
(@R VA
2 Bl Rl « Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali 7S O\_O
Enable/Disable ili . —\ -
» Ekran za potvrdu ¢e se pojaviti kada se pritisne v
taster menija/unosa. o O
©iReturn Setting
(@A 7
3 Draft Prevention - Pritisnite tastere ‘4P (Levo/desno) da biste [y O
Save the settings? iZabraIi . (1 D
No * Pritisnite t.aster. menija/unosa Qa biste potvrdili A 4
postavke i vratili se na osnovni ekran. D
CiReturn Setting
(@A 7

Referentni vodi¢ za korisnike
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HDisplay
Display Mode

Nacin rukovanja

1

Configuration

Quiet Operation Mode
Draft Prevention

Prikazite meni Konfiguracija. (Pogledajte odeljak
"Prevencija promaje" na strani 55).

Slot=
@@L
v

B « Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali
BISelEW] i pritisnite taster menija/unosa. - SO
dSiReturn Setting B
D
? Displa « Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali C—7GO\
wsltm e DISIEWAV/[eIe[eY i pritisnite taster menija/unosa. M\ /O
v
D
@ Return Setting B
AALD
3 Display « Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali C—7 )
Py tere Standard il Detailed \&H/ O
Standard « Pritisnite taster menija/unosa da biste potvrdili A\ 4
postavke i vratili se na osnovni ekran. D
TReturn Setting s
AALD
Napomena

Da biste izabrali koja ¢e stavka biti prikazana u podrucju za izbor detaljnog prikaza, pogledajte
odeljak "Detaljna stavka" na strani 57.

BRC1E53
4P419251-1 - 2015.10
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Detaljna stavka

Display * Prikazite meni Prikaz. (Pogledajte odeljak "Display 7
_ e Senes Mode" na strani 56).

« Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali

DISJEWAIETY | pritisnite taster menija/unosa.
@ Return Setting s O
(@A 7

2 Display « Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste prikazali C_7 D)
Display Item A
AL

sledece.

\
- [:m X134 Outside Air Temp

i System RId Room Temp

TSiReturn Setting B

*Kod nekih modela je moguce da se ove stavke ne prikazu iako
su izabrane.

» Obavezno procitajte sledece napomene u vezi sa prikazom sobne
i spoljne temperature.

— Temperatura u blizini daljinskog upravljaca.

— Na temperaturu koja se meri moze da utic¢e mesto na kojem
se uredaj nalazi.

— Moguce je birati naizmenic¢no koris¢enje senzore
temperature na daljinskom upravljacu ili na unutradnjem
uredaju. Detaljne informacije potrazite u odeljku Postavke
polja u referentnom uputstvu za ugradnju.

— Temperatura koja je detektovana u blizini spoljnog uredaja.

— Na temperaturu koja se meri mogu da uti¢u faktori poput
mesta na kojem se uredaj nalazi (npr. ako je na direktnoj
suncevoj svetlosti) i rad uredaja tokom odmrzavanja.

« Pritisnite taster menija/unosa da biste potvrdili C)
ostavke i vratili se na osnovni ekran.
P AT o
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B PodesSavanje kontrasta

Nacin rukovanja

Quiet Operation Mode
Draft Prevention
Display

1

Configuration

Contrast Adjustment

@Return Setting

s

« Prikazite meni Konfiguracija. (Pogledajte
odeljak "Prevencija promaje" na strani 55).

« Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali

(SRR | pritisnite taster menija/

unosa.

G@D
AN/
v
GD
A AD

A Dark
v Light

Contrast Adjustment

SiReturn Setting

« Pritisnite tastere WA (Gore/dole) dok ne dodete 7 N
do Zeljenog kontrasta. A\ -

v

(jC)
AL

« Pritisnite taster menija/unosa da biste potvrdili
postavke i vratili se na osnovni ekran.

Current Settings

B Pregled aktuelnih postavki

Nacin rukovanja

Main Menu
Filter Auto Clean
Maintenance Information
Configuration
Clock & Calendar
Language

2/2

& Return Setting

Prikazite Main Menu. (Pogledajte odeljak "Kretanje 7 D)
kroz Main Menu" na strani 29).
) (@A 7
v

« Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali
(j
(7

Current Settings

1/2

Ventilation Rate
Ventilation Mode

2

Low
Auto

Schedule Disable
Quick Start OFF
Display Mode Standard
Display Item None

& Return <»

» Pojavice se lista statusa aktuelnih postavki.

Pritisnite tastere 4P (Gore/dole) da biste presli
na sledeci ekran.

[OVI{CIgSTENugleR] i pritisnite taster menija/unosa.
7 O
(@R 7D

v

GD
AT />

Pritisnite taster za odustajanje da biste se vratili
na glavni meni.

Stavke prikaza

Ventilation Rate
Ventilation Mode

Schedule
Quick Start

Display Mode Filter Auto Clean

Stavka prikaza

*Savke prikaza mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela. Prikazuju se samo stavke koje mogu

da se podeSavaju.

BRC1E53
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Clock & Calendar

EDatum i vreme

i e 212 * Prikazite Main Menu. (Pogledajte odeljak "Kretanje D)
Piter Auto Clean kroz Main Menu" na strani 29). —\ )
Configuration e . . .
Current Seftings « Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali -
Language (O] [oTe] K YOL LT i pritisnite taster menija/unosa. Y SO
d8 Return Setting B3
D
Clock & Calendar « Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali C—7 )
2/2 Clock DEICRSQIINGEY i pritisnite taster menija/unosa. M\ )
A4
[CIRett Sett B D
(@A VD)
Date & Time « Pomocu tastera VA (Gore/dole) izmenite datum C—7 N
Year :
e i vreme. M\ /O
Py « Pomerite kursor pomocu tastera 4P (Levo/desno). v
0:00 _ » Kada obavite sve izmene, pritisnite taster menija/ - \
S e ® unosa. Pojaviée se ekran za potvrdu. o\ /A
A4

A Oprez GD
AT o

* Po podrazumevanoj postavci, aktivno je letnje racunanje vremena.
Primenjuju se sledeca pravila:
— Pocetak: poslednja nedelja marta 02:00
— Kraj: poslednja nedelja oktobra 03:00

» Obratite se prodavcu Daikin proizvoda ako treba promeniti postavke
letnjeg racunanja vremena.

Napomena
Dan u nedelji se podeSava automatski.

4 DateaTme | « Pritisnite taster 4P (Levo/desno) da biste 7 O
Save the settings? iZabrali .

N 7
2 No « Pritisnite taster menija/unosa da biste potvrdili L 4
postavke i vratili se na osnovni ekran. D
SReturn Setting »
(@A VD)
Referentni vodi¢ za korisnike BRC1E53
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m12 H/24 H SAT

Clock & Calendar » Prikazite meni Sat i kalendar. (Pogledajte 7 D)
odeljak "Datum i vreme" na strani 59).

Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali

v
WPAgIPZIsRellelely i pritisnite taster menija/unosa. ', O
SReturn Setting [
D
? 12H124H Clock « Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste 7 N
izabrali 1 24H B \&b/ O
» Ekran za potvrdu ¢e se pojaviti kada se pritisne \ 4

taster menija/unosa. 7 D)
&Return Setting s
Napomena (@A VAR

Podrazumevani prikaz vremena je podeSen
na 24-éasovni format.

3 12H/24H Clock « Pritisnite tastere 4P (Levo/desno) da biste [y O
Save the settings? iZabraIi .

2 No « Pritisnite taster menija/unosa da biste potvrdili \ 4

postavku i vratili se na glavni meni. 7 D)
B Return Setting >
AALD

BRC1E53 Referentni vodi¢ za korisnike
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B lzaberite jezik

Main Menu 202 * Prikazite Main Menu. (Pogledajte odeljak "Kretanje D)
Filter Auto Clean  ion kroz Main Menu" na strani 29).
Configuration e s . . . (1 D
Current Settings « Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali -
i pritisnite taster menija/unosa. - SO
& Return Setting £
D
? Language « Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali 7 —
Zeljeni jezik. M\ /o
« Pritisnite taster menija/unosa da biste potvrdili -
postavke i vratili se na osnovni ekran. 7 SO
dCReturn Setting 3
D
Napomena

Jezici koji se vide zavise od instaliranog jezi¢kog paketa.
Detaljne informacije o dostupnim jezicima i o nadinu promene jezickog paketa potrazite
u Referentnom vodi¢u za ugradnju.

Referentni vodi¢ za korisnike

61

BRC1E53
4P419251-1 - 2015.10



Odrzavanje

Indikator resetovanja filtera

Nacin rukovanja

Set to

1 Cool

% | 28c
74,
o,.‘

<~ Time to clean filter .

» Kada dode vreme za CiSc¢enje filtera i/ili elementa, u dnu
osnovnog ekrana ¢e se pojaviti jedna od sledecih porukalikona:

— "Time to clean filter" / "E3"
— "Time to clean filter & element" / "E3" + "
— "Time to clean element" / "=&"

Operite, oCistite ili zamenite filter ili element.

Pojedinosti potrazite u uputstvu za rukovanje unutrasnjim

uredajem.

Main Menu

Airflow Direction
Individual Air Direction
Quick Start

Ventilation

Energy Saving Options

13

Reset Filter Indicator

& Return Setting

o

Set to

8-c

Da biste resetovali znak filtera kada operete,
ocistite ili zamenite filter, prikazite glavni meni
(pogledajte "Kretanje kroz Main Menu" na
strani 29 ).

Pritisnite tastere WA (Gore/dole) da biste izabrali

Reset Filter Indicator B

Pritisnite taster menija/unosa da biste resetovali
indikator filtera i vratili se na osnovni ekran.

Ikona(e) prikazana u koraku 71 ¢e nestati
sa osnovnog ekrana kada znak filtera bude
resetovan.

Dust Collection Method

{SReturn Setting

h 4

Dust Collection Method

Dust Collected?

)&y No

SiReturn Setting

Kada je ugraden unutra$nji uredaj sa kasetom

za samostalno ¢€iS¢enje, najpre ¢e se pojaviti
poruka da se sakupi prasina iz posude za prasinu
u uredaju.

Pritisnite taster menija/unosa da biste potvrdili
i pojavice se ekran za potvrdu.

Pritisnite tastere P> (Levo/desno) da biste

izabrali .
Pritisnite taster menija/unosa da biste potvrdili
i vratili se na osnovni ekran.

Nastavite sa uobi¢ajenom procedurom da biste
resetovali indikator filtera.
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Odrzavanje

A Oprez

* Nemojte prati daljinski + Prilikom obavljanja odrzavanja
upravljac. obavezno zaustavite rad
To moze da dovede do curenja klimatizacionog uredaja
struje i izazove strujne udare ili g’d i iskljucite napajanje. 0
poZzar. < Ukoliko to ne uradite, moze da

dode do strujnih udara ili povrede.

Odrzavanje uredaja i LCD ekrana

Napomena:

» Kada se LCD ekran i drugi povrsinski delovi daljinskog upravljaca zaprljaju, obriSite ih suvom
krpom.

= Ako nije moguce ukloniti necisto¢u sa povrsine, natopite krpu u neutralni deterdzent razblazen
vodom, dobro iscedite krpu i o€istite povrsinu. Posle toga obriSite povrSinu suvom krpom.

» Nemoijte Koristiti razredivac¢ boje, organski rastvarag ili jaku kiselinu.

A Upozorenje

Nemojte koristiti zapaljive materijale (npr. lak za kosu ili insekticid)

u blizini klimatizacionog uredaja.

Nemojte Cistiti proizvod organskim rastvara¢ima poput benzina ili

razredivaca boje. ®
Kori§éenje organskih rastvarata moze da izazove pojavu naprslina na proizvodu,

elektricne udare ili pozar.

Referentni vodi¢ za korisnike BRC1E53
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Referentne informacije

Prikaz Sifre greske

B U slede¢im slu€ajevima obratite se prodavcu
Daikin proizvoda

A Upozorenje

Kada klimatizacioni uredaj ne radi dobro (npr. ako se iz njega osec¢a miris
gorenja), zaustavite rad klimatizacionog uredaja i iskljucite napajanje.
Ako uredaj nastavi da radi u takvim okolnostima, moze da dode do njegovog
otkazivanja, strujnih udara ili poZara. Obratite se prodavcu Daikin proizvoda.

Set to

28c

1 Cool

< Error : Push Menu Button

Ako dode do greske, ikona na osnovnhom ekranu Lampica
i lampica rada ce treperiti. rada

Ako se pojavi upozorenje, treperice samo ikona ;
greske a lampica rada nece.

Da biste prikazali $ifru greske i podatke za kontakt, C VD)
pritisnite taster menija/unosa.

Error Code:A1
Contact Info
0123-4567-8900

Indoor Model ~ ——/000
Outdoor Model -—/000

& Return

Sifra greske treperi i pojavi¢e se adresa za kontakt
i naziv modela.

Dajte prodavcu Daikin proizvoda Sifru greske
i naziv modela.
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Referentne informacije

Servisiranje proizvoda posle prodaje

A Upozorenje

* Nemojte rasklapati, menjati
ili popravljati uredaj.
To moze za posledicu da ima
strujne udare ili pozar.
Posavetujte se sa prodavcem
Daikin proizvoda.

O

* Nemojte premestati ili ponovo
ugradivati daljinski upravlja¢
sami.

Nepravilna ugradnja moze

za posledicu da ima strujne
udare ili pozar.

Posavetujte se sa prodavcem
Daikin proizvoda.

O

B Dajte serviseru sledec¢e podatke

* Naziv modela

« Datum ugradnje

« Opis kvara. Sto je moguée precizniji.
» Vasu adresu, ime i broj telefona

B Premestanje

Za premestanje daljinskog upravljaca potrebna je specijalna oprema. Posavetujte se sa
prodavcem Daikin proizvoda. Premestanje daljinskog upravljaca ¢e biti naplaéeno na osnovu

stvarnih troSkova.

B Popravke posle garantnog perioda

Posavetujte se sa prodavcem Daikin proizvoda.
Na zahtev kupca dostupne su usluge popravke po korektnim cenama.

M Upit o servisiranju proizvoda

Obratite se prodavcu Daikin proizvoda.
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